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Oficjelna poročila 
* i 000 T > 

Trse translation filed with the postmaster at New York, X. X. ou April 10, 
1918, u required by the Act of October 6, 1917. 

Angleško poročilo: 
j London, 18. aprila. — Maršal Haig je sporočil danes 
naslednje: 

! Zvečer: — Danes so se zopet vršili ostri boji na več-
jem delu Lys bojne fronte. Od La Bassee kanala do Gy-

, venehy in do Lys reke, iztočno od S t Venant se je poro-
čalo danes zjutraj o obstreljevanju, kateremu so sledili 
močni napad sovražnika, ki so bili pa vsi zavrnjeni. 

Izgube, katere se je prizadelo naskakujoči nemški 
infanteriji od našega ognja, so bile zopet izvanredno ve-
like in v naše roke j e padlo nad 200 sovražnikov. 

Boj je bil prav posebno oster v bližini Givenchv. kjer 
je vprizoril sovražnik odločne poskuse, a brez uspeha, d it 
popravi svoja prejšnja izjalovljenja. 

Boji v tem odseku niso še pojenjali in na celi tej fron-
ti je sovražna artilerija stalno zaposlena. 

Pozneje tekom dneva so se razvili na dalj ni napadi, 
spremljani od obstreljevanja, proti našim pozicijam juž-
no od Kemmel, a bili so zavrnjeni. 

Razven precejšne artilerijske delavnosti v različni 11 
sektorjih, posebno južno in severno od reke Soinme, 111 z 
ostale angleške fronte poročati nič posebno zanimivega. 

Podnevi: — Tekom noči ni bilo nikake izpremembe 
na angleški fronti. Sovražna artilerija je kazala veliko de-
lavnost na južnem delu Lvs bojne fronte od Givenchv pa 
iztočno do Robeeq. 

Ob .jutranji zori se je še vedno nadaljevalo s težkim 
obstreljevanjem naših pozicij med Loeon in Robeeq. 

V Merris sektorju so naše čete včeraj zvečer odbil« 
krajevne napade. 

Bolj natančna poročila glde včerajšnih bojev 11a Fo-
rest of Nieppe-Wytseliaete fronti kažejo velikost sovražni-
kovih izgub. Južno-iztočno od Kenunel griča je napadla 
nemška infanterija v treh valovih ter na neki točki neko-
liko potisnila nazaj našo črto. Na tem mestu se je položaj 
restavriralo s protinaskokom in kmalu po poldne se je za-
vrnilo napad na celi črti. 

V Bailleul sektorju je sovražnik trikrat naskočil 
predpoldne, a bil je v vsakem slučaju vržen nazaj. 

Naša črta je bila včeraj zvečer intaktna na celi fron-
ti. — 
Francosko poročilo: 

Paris, 18. aprila. — Vojni urad je izdal danes nasle-
dnja poročila: 

Zvečer: — Napadli smo različne sovražniške pozicije 
ob Avre na fronti štirih kilometrov. 

Iztočno od Avre smo napredovali in zapadno od tam 
i smo zasedli večji del Seneca gozda ter potisnili svojo čr-
to do zunanjih meja Castela. Nadalje južno smo zasedli 
obronke zapadno od višin, ki obvladujejo Avre. 

Število jetnikov presega do sedaj 500 mož, mod ka-
terimi je petnajst častnikov. Zaplenili smo tudi strojne 
puške. 

Potrjuje se, da je bil naval sovražnika v pretekli no-
či iztočno od Caurieres gozda smrtonosen za nasprotni-
ka. Na tleh smo našli nekako štirideset nemških trupel. 

! Ujeli smo dvajset mož, vključno enega častnika. 
I Podnevi: — V okraju Corbeny so vzeli Francozi pod 
svoj ogenj ter razbili močan oddelek sovražnika- ki je 
skušal po artilerijskih pripravah približati se francoskim 
črtam. 

Nemci so vprizorili več napadov v Champagne in na 
desnem bregu reke Meuse, posebno iztočno od Caurieres 
gozda. Vse napore sovražnika se je zavrnilo in jetniki so 
ostali v naših rokah. 

Nemško poročilo: 
Berlin 18. aprila. — Današnje poročilo iz glavnega 

stana se glasi: 
Zvečer: — V Flandriji. na Lvs bojnem polju, je po-

ložaj neizpremenjen. Severozapadno od Moreuil so se 
močni francoski napadi izjalovili s krvavimi izgubami. 

Podnevi: — Včeraj nam je sovražnik prepustil velik 
del flemskega ozemlja, ki ga je bil pridobil po mesecih bo 
ja in za ceno velikili žrtev. 

Armada generala Armina je vzela iz rok sovražnika 
J ki se je umikal korak za korakom, Poelcapelle, Lange-
marck in Zonnebecke ter ga pognala za Steenbrook. 

Južno od Blankaert jezera je neki protinaskok so-
vražnika ustavil naše gibanje naprej. 

Severno od Lys, pred kritjem močnega ognja- smo 
pridobili na ozemlju in izčistili par gnezd strojnih pušk. 
Tekom bojev preteklih par dni se je ujelo nad 2.500 mož 
ter zajelo par topov in veliko strojnih pušk. 

I Iz Rusije. 
i Dybenko je pobegnil m ž njim go-
spa Kollontai. — Dybenka dolže, 
da je po nepotrebnem prepustil 

Narvo Nemcem 

True translation filed with the ™«t 
master at New York, N. Y. on April 19, 
19IB as required by the Act ot Oct : 

6, 1917. 
Moskva, Busija, 18. aprila. — 

Prejšnji komisar Dybenko, ki se' 
je h kastno besedo zavezal, da ne 
bo Sel iz Moskve, dokler preisko-
valua komisija ne dožene, kolibo 
jc kriv obdolžit ve, da j e po nepo-
trebnem prepustil Narvo Nemcem 
je izginil in ž njim gospa Kollon-
tai, ki je tanj položila jamseino. 

Proklainaeijo, ki od sov jet o v iu 
sovjetovih čet zaiiteva, da se Dy-
benko takoj aretira, kjer ga naj-
dejo. je podpisal Krylenko iu en 
elan mornariškega zavoda ter dva' 
mornarja Dybenkovega oddelka. | 
ki sta zahtevala, da sta navzoča 
pri koirisiji, da se zagotovi bivše-
mu poveljniku pravična obravna-
va. — 

Finski poveljnik rdeče garde 
Tokoi včeraj ni protestiral iproti 
barbarskemu obnašanju bele gar-
de. ki je v Tammerforsu vjela ve-

jeje število vojakov rdeče garde in 
j usmrtila vsakega častnika do kom-
panijskega poveljnika ter vsakega 
petnjastega vojaka garde. Rdeča 
garda pa je vesitno ravnala z vsa-
kim ujetim vojakom bele garde 
kot s častnim vojnim ujetnfkom. 

Rdeči Finei so poslali zastopni-
kom vseh držav protest, v katerem 
prosijo, da prisilijo Mannerheimo-
ve čete, da postopajo z ujetimi kot 

, z vojnimi ujetniki in da takoj iz-
pustijo osebe, ki služijo v Rde 1 

; čem križu in stare ljudi ter žene 
in otroke. 

Prosijo tudi, da se v drugih de-
želah dovoli varnost za finske po-
litične begunce in da vlade izdajo 
oficijelno izjavo, da finske socija-

- listične republike niso teroristi 
temveč redna armada. 

Tokoi je tipičen finski delavec 
in govori malo angleško, toda je ! 

' tokoj popravil svojemu tolmaču 
ki je nekoliko drugače povedal To-

? koijevo izjavo in je rekel, da želi. 
da se njegove izjave natanko po-

, vedo. Je revolucijonar, toda zelo 
različen od Basov in se mnogo pri-
bližuje angleški delavski stranki. 

1 Washington, D. C., 18. aprila. 
1 Državni department jt dar 

Poleg tega je državni depart-
ment prejel tudi poročilo, da na-
meravajo Nemci in Avstrijci raz-
pustiti ukrajinsko Rado in da mi-
sli jo na njeno mesto postaviti svo-
jo lastno vlado. Neko nepotrjeno 
poročilo pravi, da avstrijske čete, 
ki operirajo v Ukrajini, kjer je 
tudi nekaj nemških vojakov, niso 
hotele Iti niti na francosko, niti 
ne laike fronto. 

e j kraj me napraviti nemško ali pa 
i avstrijsko kolonijo. Odrezali 

kolikor je bilo mogoče vsako ob-
i čevanje Ukrajine z Rusijo hi na-
t- domeseajo domače uradnike z nem 
o škimi in avstrijskimi. V errkiilaei-
l- jo silijo nemčki in avstrijski de-
i. nar ter so isdsfli povelje za areta-
i. cijo vseh entetnih uradnikov. Za-
^mdtomlo ae je, da v Ukrajini ni 

Amerika prizna generala Focha. 

Trne translation filed with the poet 
master at New York. N. Y. ou April 19, 
1918, as required by tbe Act oi October 

6. 1917. 

Pariz, Francija, 18. aprila. — 
Danes je bilo izdano sledeče ofici-
jelno poročilo: 

Ameriški vojaški zastopnik v 
! najvišjem vojnem svetu je oficijel-
no informiral vlado, da je prejel 
sledeče brzojavno poročilo z dne 
16. aprila: 

" V imenu republike Združenih 
držav Amerike, odobrnje predsed-
nik imenovanje generala Foeha za 
vritovnejta. poveljnika m iinsl ili 

nad, ki e*encejo t Franciji" 

Nemški ranjenci. 

Trne translation filed with the post 
waster at V« . York. N Y. ou April 19, 
1918, as zeesbsi by the Act eC October ! 

I 1017. 1 

Washington, D. C, 18. aprila. — 
Kakor danes pravi neko oficljelno 
poročilo ie Amsterdama, gledajo j 
Nemci z velikim strahom na veli- ; 
kansko štcvHo ranjencev, ki pri-
hajajo skosi Flandrijo. , 

Mesta Courtrai. Brugge*, Ghent j 
in drugi kraji sc bili izpremenjeni t 
v vojaike bolnišnice. Razmere ob J 
fronti niso v redu in Rdeči križ 
ne more opraviti svojega dela. — t 
Mnogo ranjencev umrje T avtom o- i 
bHih ju Totfvih Rdečega križa in i 

1 a geta. ki bi »čuval k nemirom al 
revoluciji v tem okraju in *icei 
tako, da bi ga moglo sodišče ob 
soditi-** 

Inka konikripcija. 
Trne tranaiatlns fllad with the port 

aiaater at New York. Y. on April 19, 
1SML ss required by the Act of October 

* 1917. 
London, Anglija. 18. aprila. — 

Danes se je sprejelo še vse ostal* 
določbe vojaike predloge, vfcljuč 
ne tudi kooikripcijo na Irskem 

Kralj js novo postavo takoj o 

jail® <• '' i' ' '>• • i ' V«' 'f 

* Nemčija prot* propagandi. 

Tree trssrtatiss fl'ed «tth the p«e M 
iMa»tfr at New York. S'- Y. <«n April 19. , 
1918, as reeslisd by the Art c?OeteS»j 

C 19*7-
Z ameriško armado • Franciji 

18. aprila. — Delavnost ut-mških , 
vojaških oblasti, da bi «e zatrla ; 
doma prt^MMfand«. m razvidi i/ 
tk Ječeirs poročila: 

r P o v H j n * 7. nemškega armad ] 

Avstrijska kriza 
I ouo 
11. MAJA BO PO CELI AVSTRIJI VSTAVLJENO DE 
I LO. — AVSTRIJA NI VEČ ZVESTA ZAVEZNICA 
I NEMČUE. — CESAR KAR0L SE JE ZAHVALIL 
I CERNINU ZA NJEGOVO DELO IN Ma PODELIL 
I VELIKO ODLIKOVANJE. — NARODI, KI GLEDA 
I JO NA ODRSdENJE PO ENTENTI, SO SOVRAŽNI 
I f KI DRŽAVE. 

O O O — 
Trse translation fljad with the poet master at New York. N. Y. OD April 1 Vt. 

1918 as required by tbe Art of October 6, 1917. 
Amsterdam, 18. aprilu. — MTelegraa^ , poroča, da je 

I i^euwka Mx-.jalLst lrim stranka v Avstriji sklenila, da se 1. 
I inaja vstavi vae delo po državi in da se bodo priredile de-
I monstraeije za mir. 

Washington, D. C.. 18. aprila. — Kakor pravi neko 
Lttiejelno poročilo iz »Sviee, je avstrijsko-o^rska situacija 
IV'lo kočljiva; slična |x>ročila prihajajo iz Budimpešte in 
I nemški listi o tem obširno razpravljajo. 

Poročilo se glasi: 
— Dunajski poročevalec motiakovskiii N. Naeliricli-

II en podaja zrlo natančno sliko o notranjem položaju v 
| Avstriji. Pravi namreč: Izjave vladarja in ministra, za-

gotavljanja prijateljstva m bratske zvestobe, ne zado-
I Muji\ da bi sc zagotovila in pomirila naša zavest. Resni-
[ ca je. »la so bil«' vprizorj^ nt* z;in>t<- proti zv«-zi in čutimo, 
i da nt' bi nikdar mogle biti mogoč**. ak<> ne bi naš no-
I tranji položaj tako zelo vplival na naše nasprotnike in jim 
I dal orožje proti nam. Mi vemo in tujei vedo, da je veliki in 
važni del prebivalstva naklonjen ententi. 

Govori ('"ehov. Jugoslovanov in Poljakov v državnem 
zlmru so polni sovraštva do Nemčije. Vse povsod se v ime-

pravice narodnosti zahteva reorganizacija Avstro-Ogr-
» ke. Celo socjalni demokrati so v avstrijski poslanski 
| zbornici izjavili, da monarhija v kratkem času ne bo več 
zainteresirana v boju Nemčije proti Franciji, Angliji in 
Ameriki. 

Avstrija gre največjim težkočam nasproti in gelevo-
I sti ni več nobene. **ripravlja se prostor za položaj, ki je 
• £]>osoben za van ko možnost. 

Neko poročilo iz Budimpešte pravi, da bo baron Bu-
rian, četudi prevzame mesto zunanjega ministra- obdržal 

Llinančno ministrstvo. T anenavadni pojav pomeni, da ba-
ron Burian ne bo dolgo obdržal zunanjega ministrstva- — 
Imenovanje novega ministra je bilo sprejeto bolj z resi-
gnacijo kot pa z navdušenjem 

Na Dunaju se jasno opaža nezadovoljnost in vsakdo 
lahko sliši opazke, katere se ne sme ponovit L Ravno nas-
protno: Poljaki so prevzeli poročilo o odstopu grofa Cer-
119.t z zadovoljstvom. Cehi kažejo indiferentnost, kajti 
vedo, da njegov naslednik v nobenem oziru ne more biti 
njih prijatelj. 

Zelo značilno j>a je pisanje nemškega časopisja. — 
f'Koelnisebc Yolkseitung" napada cesarja Karola ladi u-
tisa, ki ga je napravila zadeva na celo Nemčijo. List tudi 
pravi, da grof Cernin ni v«*del za cesarjevo pismo- da nem-
škemu poslaniku o tem ni bilo nič reč znano in da pismo 
lie bi bilo nikdar pisano v času F n nca Jožefa. 

Neka diplomatična brzojavka iz Rima pravi, da laško 
časopisje sodi imenovanje Buriana za znamenje, da je Av-
iltro-Ogrska postala še veT-ja dekla Nemčije iu da Avstrija! 
kakor Nemčija želi doseči mir s silo in osvajanjem. 

Amsterdam, 18. aprila, -r- Včeraj je ogrski kabinet na i 
seji, kateri je predsedoval ministrski predsednik Weker-
le. sklenil, da odstopi. Vsi členi kabineta razun grofa Szy-
erenvja in Ziehyja. so bili navzoči iu so podpisali listino, 
s katero naznanjajo svoj odstop. 

Cesar Karol je grofu Ceminu izrazil svojo hvaležnost 
ui mu je jHxlelil visoko odlikovanje ter mu zagotovil svojo 
naklonjenost. 

Avstrijski ministrski predsednik dr. Sevdler je pri 
-sprejemu delegacije, ki ga je opozorila na agitacijo, kate j 
I o so povzročili politični dogodki v nemških krogih, rekel-
da u videva razburjenje in da ga obžaluje. Odločno pa je 
zatrjeval, da zaradi izpremembe v avstrijsko-ogrškem zu-
nanjem ministrstvu ni prizadeta mti zunanja, uiti notra-' 
II ja politika države. 

Rekel je tudi, da se bodo v soglasju z lieizpremcnlji-
vimi nazori vlade vsi oni. ki gledajo na odrešenje po enten-
ti. smatrali za izdajalce države in se bo ž njimi tudi v tem 

-smislu postopalo. 

Proklamacija Dneva prostosti 
Ime translation filed witb tbe postmaster at New Turk, N. X. on 

April IS, 1918, as required by i He Act of October 6, 1917. 

Washington, D. C., 18. aprila. — Proklamacija predsednika 
Wilsons g-isde Dneva Svobode je naslednja: 

Od predsednika Združenih držav Amerike: 

PROKLAMACUA. 

SovTsinik, ki je grdo zlorabil silo organizirane vlade in ki 
skuta obvladati svet s silo meča, izziva pravice Amerfte ter pro-
stost in življenje vseh prostih narodov sveta. Naši junaški sifeo-
vi stoje v ognju bitke v obrambo časti in pravic Amerike in pro-
stosti narodov. Da se vzdrži te in pomaga nažim junaškim zavez-
nikom v vojni, se je velikodušen in domoljuben narod pozvalo, 
naj podpirajo Tretje Posojilo Svobode. 

Vsled tetfa določam jar, Woodrow Wilson, predsednik Zdru-
ženih driav, petek 26. aprila 1918 kot Dan Svobode. Na popol-
dan taga dne prosim narod Združenih držav, naj se zbere v svo-
jih odnosaih zastopstvih ter liberalno nanovič zaobljubi svojo 
finančno pomoč, da se vzd-ti narodno stvar. Patriotične demon, 
stracije naj se vrk v vsakem mestu, trgu in vazi po celi deželi 
pod splošnim vodstvom zakladniskega tajnika ter neposred nim 
vodstvom komitejev za Liberty posojilo, katere so organizirale 
rvezne rezervne banke. Naj odziv naroda na Tretje Posojilo Svo-
bode daje z umljivimi besedami izraza sklepu Amerike bo-iti se 
za mir, za stalni mir pravice. 

V namenu, da se vdeleže slavljenj Dneva Svobode, naj se 
vse uslužbence zvezne vlade po celi deželi, kojih službo se lahko 
pogreša, oprosti opoldne, v petek, dne 26. aprila. 

V dokaz temu sem stavil podpis ter dal pritisniti pečat Zdru-
ženih držav. 

Izdano v distriktu Columbia, tega 18. aprila, v 1918 letu na. 
sega Gospoda ter sto štiridesetem injdrugem neodvisnosti Zdro-
ženih dišav Amerike. 

WOODROW WILSON. 
Od predsednika: % 

Robert Lansing, državni tajnik. 

NANOVEJŽA BOJNA ČRTA V PLANDRUL 
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Rojaki! 
Kupujte vojno-varčevalne znamke! Nikjer na svetu 

svojega denarja kot v tem vladnem podjetju. Ce ste slu-
čajno v denarni zadregi, Iphko vojno-varčevalno znamko 
vsak hip izmenjate. S kupovanjem teli znamk pomagate 
sebi, pomagate vladi Združenih držav ter vsem zatiranim 
narodom k prostosti. 

Vojno varčevalna znamka stane za mesec april $1.15. 
ne morete boljše, bolj vamo in bolj obrestonosno naložiti 
Leta 1923 bo vredna $5.00. Kupite jih lahko na vsaki po-
šti ter pri glavnih in podrejenih agentih. 

Če se vam zdi bolj primerno, pa lahko tudi nam pi-
šete, in mi Vam jih bomo preskrbeli. 

UREDNIŠTVO "GLAS NARODA". 

W.S.S. 
WAR SAVINGS STAMPS 

ISSUED BY THE 
UNITED STATES 

G O V E R N M E N T 

lli .MHO največji u/itek hi "Douio -
I vh l i " smo zelo hvaležni za to pri-
reditev. 

I Kakor vedno, se j e tudi o4> tej 
j priliki pokazalo, da je dvorana za 
'prireditve " D o m o v i n e " mnogo 
'premajhna. Mučno je namreč sle-
diti igri. ako stoji človek poleg 
človeka kot žv«plenka v ikatlji . 

Povabiti bo treba nekaj Ribni-
čanov, da bodo dvorano razširili. 

Sorazmeren z vdeležbo je seve-
da. tudi čisti preostanek. 

" Domovini le čestitamo k te j 
|»riieditvi. N. 

i| 
Marmet, W . Va. 

! To je prvi dopis iz naš*? majhne 
naselbine, kjer nas ni več Sloven-
cev kakor dve družini. Z delom 

'gre nam še precej dobro, ker de-
. l lajo povsod. Samo draginja na-
Jpreduje tako, da bo kmalu niiljo-
> narska. Sedaj da ue pozabim one -
{ nil i. da delo je vsake vrste. Do-
j končanih je že skoro pet tovarn 
.tin šesta jc žaga. na katuri se po-
Jtrehuje do BO Ijiidi, pa jih aie mo-
j rejo dobiti. Plača je od 50 do GO 
j centov na uro. Vsak lahko j»rime 

J e a ilelo. za kakršno je zmožen, 
j KtHH'em mojega prvega dopisa 

j 'pozdravljam vse Slovence in Slo-
l j velike širom Amerike, tebi Glass 
i Naroda pa želim dober uspeh. 
J 31. Rajh. 

New York, N. Y. M 
V nedeljo ]H*poldue je imela^ 

'Domovina" >vojo zabavo z igro > 
4 Revček Andre jček" . Ker je bila j 
igra zelo dolua. je " D o m o v i n a " . ] 
nastopila samo z eno pesmijo. Da ( ] 
"Domovina"' zelo dobro poje. o . ] 

tem pač dane* ni tr*4>a še posebej < 
pisati, kajti to ve že vsak Now- 1 

vort-an. 
' D o m o v i n a " ' nam je predsUv-

Ijala miiojro iger. toda z 44 Revč-
kom Aaidrejčkom"" je prekosila 
vse dosedanje. Ne samo, da je 
polna zanimivih dejanj, temveč i»o 
jo prett-ta»ljali tako izbomo, ako 
ne bi bili med ozkimi stenami in 
jmhI nizkim stropom, da se nam je 
zdelo, da sedimo v ljubljanskem 
gledališki. 

Med vsemi se je najbolj odliko-
>al /e >tari znanec na odru g. Do-j 
lar. ki je predstavljal Revčka An-
drejčka. katera uloga je zelo te-
ža vnia. akt^ro pa je g. Dolar tako 
mojstrsko i/peljal. V vseh svojih 
kretnjah in govorjenju je bil nad 
vse naraven, vsled cesar je njego-j 
va igra splošno ugajala, kar je 
oin-instvo dokazalo z bornim plo-; 
ska njem. L«ijh> so igrali tudi dni-j 
gi igialci in igralke kn izgledalo 
je, kakor da bi bil hotel eden pre-J 
oksiti drugega. Nastopilo je nad 
20 o*>eb in ne dopušča prostor, da i 
bi se bavili z nastopom vsake o-j 
sebe posebej. Kratko rečeno, ime-j 

ALI NAJ SOVRAŽIMO NŽMCE? 
True translation filed with the postmaster at New York. X. Y. ou April 19 

1918, as required by the Act of October 6, 1917. 

Česar ni stori! Kajzer? 
0 0 0 

• Trne trsaslalion OM with the post u.a-t, r at New York. X. Y. ou April 19, 
1918 aa required bj the Avl of October 6. 1817. 

Xeutski kajaur se ozira navzdol, na bojno polje pri 
Qurant, v bližini CmiibraL V bližini se nahaja neki vojni 
|>oro«Vva!**e Ix'rliiibke^a ** Lokal-Anzeige rja". »Stoji morda 
«•» lo |M»U*g kajzer ja ter »i zabeleži naslednji patetični pri-
zor: 

Molk njegovega veličanstva j t* bil prekinjen le 
enkrat, ko je pripomnil nekemu častniku, ki je stal i>ole£ 
n j e g a : 

— I Vaar nisem storil, da obvarujem svet pred taki-
mi grozotami f . . . 

Oblika vprašanja vsebuje samajiosebi odgovor, da 
je njegovo veličanstvo storilo vse, da ni pustilo ničesar 
n«'storj«'iM'g». To je zelo važno razkritje. 

Na iMHlla î tejja razkritja smo v stanu sestaviti eelo 
zgodovino kajzerjevega deleža pri prieetku vojne. Ker 
j» storil vse, kar je moglo biti storjeno, da se prepreči 
vojn«., jt moral pričeti s svojimi tozadevnimi napori v 
i*«»tsdnmu dne 5. julija 1914, ko so vojni lordi Nemčije 
sklt-iiili spustiti vojno v tek. 

On jim j<* jH)zitivno prepovedal storiti to; 011 je mo-
ral storiti. Ko so vojni lordi vstrajali pri svoji zahtevi, 
j«- on s«*veda preti!, da se bo raj še odpovedal prestolu 
kot bi pa dovolil take grozote. 

Njegove proteste so obmolknili s tem. da so î a zve-
zali. mu zamašili usta ter r̂a vrjjli v ječo. dočim so šli oni 
sami naprej s svojimi načrti. 

Bilo j«« osemnajst dni pozneje, ko je ta zarota obro-
dila svoje sadove v avstrijskemu ultimat umu na Srbijo. 
O kajzerju se je poročalo, da križari ob onem času po Se-
vernem morju na svoji jahti. Iz njegovih lastnih razkri-
tij na bojnem polju pri i^iieant pa vemo sedaj, da je imel 
na svoji jahti brezžični brzojavni aparat in da je potom 
njega na \>e mogoče načine poživljal starega Franca Jo-
žefa. naj ue izvede in prestavi v dejanje postdamsko za-
roto. — 

V desetih dneli, ki so sledili na to. ni odposlal svojih 
liokus-pokus sporočil, podpisanih z njegovim lastnim 
imenom, v katerih je sicer p i see kazal veliko hrepenenje 
po miru ter ob istem času našel dobro pot, po kateri blo-
kirati. i•• je zastaviti vse, kar sta predlagala Sir Edward 
Cirey in Sazonov v namenu, da se to tudi doseže. 

Nasprotno, resnični Viljem je oblegal vojne lorde v 
1'otsdamu z nujnimi prošnjami in pozivi, naj ga puste 
sprejeti predloge CJreva in Sazonova ter rešiti spor po-
tom arbit racije. 

On je gotovo moral bit tak. 
l>a, mi gremo lahko eelo dalje kot do sem. — Vzeti 

moramo za gotovo, da kajzer Viljem čkozi celih petin-
dvajsetih let ni delal načrtov za ta udarec na svetovni 
mir; da ni gradil in izpopolnjeval svoje armade, ustvaril 
svoje mornarice ter se poslužil vsakega dogodka, od Aga-
dirja do DrinojK»lja. da izsili obvlado sveta od strani — 
Nemčije. 

On ni odobril, on je moral biti naravnost proti anek-
si j i Bosne in Hercegovine leta 1908. on ni naščuval Bul-
garske in Srbije drugo proti drugi leta 1913 in ni napra-
vil vseh drugih korakov, ki so neizogibno vodili po cesti 
navzdol k tej vojni. 

On je storil vse, kar je mogel, da prepreči te dogodke. 
Mora biti tako in ne sme biti drugače. 
Napori pa se mu niso posrečili. Sedaj pa lahko vpra-

šuje s čisto vestjo bodočnost in sicer s posredovanjem 
vojnega poročevalca "Lokal-Anzeiger-ja"; 

— Česar nisem storil jaz, da obvarujem svet pred te-
mi grozotami! 

V tem pa tiči ona tcčka, glede katere mu ni treba bi-
ti prav nič v dvomih: — Bodočnost mu bo namreč odgo-
vorila! 

mnevanju, tla bo .strah premagal 
nasprotnike, jih paraliziral ter na- ' 
pravil s tem zmago lahko. Nemči-
ja bi imela bojšo priliki* za zma-
go, če bi se bila porušila kake <iru-
«re metode kot one ustrahovanja. 
Ustrahovanje, ki gra je praktieirala 
v Belgiji, j e zjezilo Francoze * 
toliki meri, da je postala njih moe 
dosti velika, da *o vrgli nazaj že-
!t-zno silo strašnih Nemcev. Stori-
lo je, da je postala Angli ja zdru-
žena v vojni, kar bi nobena druga 
stvar ne mogla izvršiti. Vzbudilo 
je tudi ogorčenje v Združenih dr-
žavah, ki se dosedaj še ni poleglo. 

X;.to je sledilo rojevanje s pod-
morskimi eolni. sledili so strupeni 
plini, sledila je eksekuejja Edith 
Ca veli, kar je vedno bol j utrjevalo 
sklep prostih narodov, da se na-
rodu. ki je v stanu počenjati ta-
ke stvari, ne sme dovoliti, da bi 
zmagal. 

V-»led tega je postalo vsakemu 
jasno, da je temeljila psihološka 
politika Nemčije na napačnih pre-
micah. Strašna dejanja namreč ne 
vzbujajo strahu, — temveč pov-
zročajo le jezo, ogorčenje. 

Da bo sovraštvo igralo ulogo 
pri zmagi v tej vojni nič manj kot 
podmorski čolni, zrakoplovi in 
drugo je trditev dr. Pillsbury. na-
čelnika psihološkega department 
miehiganskega vseučilišča. V na 
slednjem navajamo njegovo trdi 
tev : 

— Bodite jezni. Bodite jezni vsi 
skupaj in bodite jezni na Nemce. 

jeJza krepi pedt narodov prav kot 
posameznikov. Kljub temu pa ob-
staja razlika med jezo in sovra-
štvom. Jeza povzroča i z loč en je go-
tovih psiholoških sekrecij. ki da-
je jo moč. To je vzrok, zaka j se 
vojake pri vajah v rabi z bajone 
ti uči postati dejanski jeznim. 

Jeza je minljivo. Sovraštvo pa 
je trajno. Sovraštvo ima gotov de-
presiven učinek na človeški sistem 
če se ga ne olajša z nasilno akci-
jo. pospešeno od jeze. Dober so-
vražnik. ki pride v stik s predme-
tom svojega sovraštva, bo neukrat 
vsplamtel v več kot običajno moč 
Psihološka izločenja spuščena na 
Jan po sovraštvu, pridejo prav do 
koncev prstov in ofenziva takega 
človeka bo ona bersekerja. 

Nemška psihološka politika je 
temeljila na ustrahovanju, v do-

Na. znanje. 
Položaj je tak, da ne moremo sedaj nič več pošilja-

li denarja vojnim ujetnikom in beguncem. 
Po novi postavi camore e malimi zneski podpirati 

avstrijske, nemške, bolgarske in turške vojne ujetnike, 
begonee in podanike le tak Človek, ki je amerižki držav-

- Jjan, in mora v to frrbo dobiti dgvpfeqig oft JBk Jfradg 
Board Is ffinnhlPgtoni I n d l i m i l f t n ft UME, 

NJIH ŽALOST IMA SVOJO UTEHO. 

True translation filod wltli the postmaster at Xew Tork. N. T. 011 April 1J>, 
1018, as required by the Act of October 6» 1917. 

onih, ki so doma, še veliko daljše 
sezname, kot se jih je natisnilo do-
sedaj, v obrambo kojih riskirajo 
možje v Franciji ter pogosto tudi 
izgubljajo svoja življenja. Kljub 
temu pa je treba žalost prav tako 
ceniti. 

Po vsem ni usoda teh dečkov 
nesrečna usoda. Oni ne kažejo nič 
več obžalovanja kot strahu, ko 
gredo v ogej in velika večina njih 
je odšla v vojno z veseljem, kot 7 
nekim visokim privilegijem in da-
siravno jhn mogoče ni usojeno 
dolgo življenje, bodo vendar žive-
li več kot katterikoli drugi, ki so 
ga ostavili doma. 

SMET ZNAMENITEGA MOŽA 

V Seattle, Wush„ je umrl 
"Grand old man of Seattle" 
Thomas WardaJ. star lu:{ leta. 
Wardal je bil eden izuied onih. ki 
so bili navzoči pri zgodovinskiii 
dogodkih, o kateriSi čitaino sedaj 
v knjigah. 

Rodil se je leta v Lincoln-! 
shire v Angliji in prišel v Ame-
riko. ko je bii fetar 12 let. Nastanil 
•se j e v Cincinnati. Ohio; mesto 
je šteta takrat samo 7000 prebi-
valcev. Tam je obiskoval ljudsko 
šolo in potoieje tehniko, kjer se je 
irobrazil za inženirja. Eden izmed 
učiteljev na tehniki j e bil Robert 
Lee, ki je postal pozneje slavni 
general. Po dovršenih čolah je 
odšel Wardal v Indi&no, kjer še 
tedaj ni bilo naselbin. Tam j e lxil 
zaposlen pri gradenju prvih cest < 
in urejevanju rek: V teh pusti- i 
njah sedanje države Indian« j« 

Velikost sedanje vojne označuje 
prav dobro dejstvo, da je že skoro 
"J000 naših mož izgubilo svoja živ-
ljanja v Franciji in da znaša 
skupno število izgub, to je mr-
tvih, ranjenih, in pogrešanih, sko-
ro še enkrat toliko, dasiravno se 
o ameriških četah ne more reči 
več kot da t»o se pričele v majhnem 
obsegu vdeleževati operacij. To Jt 
precej resen pričetek, a vedeli suit, 
dobro, kaj nas čaka, ko smo skle-
ili vdeležiti se velikega konflikta, 
Za eno družino in drugo, k kateri 
prihaja poročilo iz vojnega de-
partmenta, javl jajoče smrt, po-
škodbo ali ujetništvo kakega čla-
na družine, pa postaja ta vrednost 
realizacija, do katere smo dospeli 
tako počasi. 

Že pa se tudi v tem slučaju zbi-
rajo dokazi, nalik onim v Franci-
ji in Angliji , da se tozadevna po-
ročila sprejema z nekaj več kot z 
žalostjo, katero mora tako sporo-
čilo brez dvoma povzročiti. S to 
žalostjo se namreč spaja čustvo 
ki ga mu je dala izraza mati kor-
porala R-odewala. ko j e dospela dt> 
nje najbol j kruta izmed vesti. Kot 
poročano, je izjavila na svojem 
domu v East Orange: — Seveda 
mi poka srce. a ponosna sem, da ' 
<*em mati dečka, ki je umrl za na-
šo zastavo. 

To j e ponos v svoji najplemem-
tejši obliki. Ta ponos ne povzroča 
da bi se z lahkoto nosilo žalost 
vendar pa daje moč, katere je 
treba za prenašanje ter dragoceno 
uteho, katere je treba domoljubni 
duši. — uteho, ki je znana le do-
moljubni duai. Naia soudeležba v 
vojni se j&iele pričela. V dneh, ki 
so preti usmi, fo trcfca pitati od 

živel do leta 1840, nakar se je pre-
selil v Rock City v Wisconsinu, v 
•bližini mesta Janesville. 7\uu je 
bil 13 let. 

L. lb">4 je odšel v Spriugfield 
vv lllinoisu. kjer se je semauil a 
Abrahamom Lineolnom. kateri je 
pričel ravno v tein času vzbujati 
pozornost. 

Eno leto kasneje je odšel War-
dal v državo Iowa. Tam je kiupil 
l."»UU akrov zemlje po i>0 centov 
aker. N'a tej farmi j e potem živel 
4~i let. Ko so odiastli njegovi si-
novi. j e razdelil med nje svojo ve-
l iko farmo. Sinovi t»o postali pre-
možni. ker aker te zemlje, katero 
j«- njih oče kupil po 90 centov, jo 
bil vreden tedaj že $200 ali več. 

Leta 1! M M j je odpotoval Wardal 
•v (Kalifornijo, kjer j e živel do 1. 
1911, nakar se je preselil v Se-
attle, Wash., kjer je živel do svo-
je smrti. 

Ž njim je umrl zopet eden iz-
med maloštevilnih mož, ki so po-
znali predsednika Abrahama Lin-
coln a osebno. 

-rž 

LINCOLN IN MRMRAJOČI 
ČASTNIKI 

Lincoln in Sherman >sta se pe-
ljala skupaj skozi vojaško tabori-
šče v prvih dneh Državljanske 
vojne, poroča Miss Tarbell v svo-
ji knjigi " L i f e of Lincoln" , kr je 
dospel, na lice mesta neki čast-
nik. Sherman je pozneje poveda« 
o tem povest, ki se glasi : 

— Videl sem, — pravi general 
— častnika, s katerim sem imel 
neko majhno težkočo v dotičnem 
jutru. Njegovo lice je bilo bledo 
in ustnice stisnjene. Videl sem 
vnaprej prizor, ki bo sledil, ven-
dar pa sem sedel na sprednjem se-
dežu voza tako mirno kot kako 
jagnje. Častnik si je priboril por 
skozi množico ter rekel: — Go-
spod predsednik, pritožiti se mo-
ram. To jutro sem šel, da govorim 
s polkovnikom Sherman in on mi 
je zapretil, da me ustreli. 

Lincoln j e rekel: 
— Pretil vam je, da vas ustreli? 
— Da, gospod ; pretil mi je, da 

me ustreli. 
Lincoln se je ozrl vanj, se ozrl 

nato vame ter nato. stegnivši svo-
je sloko telo proti častniku, refltel 
slednjemu z glasnim šepetanjem 
kot na odru, katero je bilo čuti 
j>ar jardov, naslednje: 

— No, če bi bil jas vi in bi mi 
on pretil, da me ustreli, bi mu ue 
zaupal več; kajti jas mislim, da bi 
on to tudi storil. 

ZA 1900.00 
se k upi 50 akrov farmo, hišo. ske-
denj. les, pridelke, orodje in ne-
kaj oprave. Pišite po cenik. 

Wm. A. Wilcox, 
Wateriv R. L 

AaflT^MBMlk - -

210 tisoč Amerikancev. 1 
i 

True translation filed with the post ^ 
master at New York. X. Y. on April 11», 
1918, as required bv the Act of October 

a 1917. < 
Washington, D. ( '., 17. aprila. — j 

Tu sem so prišla nemška poročila n 
glede števila ameriških'čet, ki ><• i 
zapletene v za kopnih bojih. Nem-
ci navajajo število ^10 tisoč. V 
armadnih krof ih se priznava, da 
so nemške informacije približno 
pravilne. 

Xajbrze v tem številu niso zapo-
padene čete. ki se bore v aujrleški 
in francoski armadi v Pikardiji 
in tudi ne one čete, ki se ne na-
hajajo v bojni črti. 

Nemčija želi omejiti zračne napade. 

True translation filed with the post 
master at New York, X. Y. ou April 19. 
1918, aa required by the Act of October 

6, 1917. 
London, Anglija, 17. aprila. — 

Reuterjcvo poročilo iz Amsterda-
ma pravi, da se poroča iz Berlina, 
da j c pri včerajšnji seji državnega 
zbora socijalist Geck predlagal 
da se sklene z zavezniki spora-
zum, da se opu-.te zračni napadi 
na odprta mesta izven vojne zone 

Vladni zastopnik je izjavil, da 
od zaveznikov ni prišel nikak ofi-
čijelen predlog, da pa ga bodo vo-
jaške oblasti p ret reso vale, akc 
pride. 

Angleškei zgube na morju. 

True translation filed wltb the p"*t 
master at New York. X. Y. <>u April 19, 
191 s, as required by the Act of October 

6, 11)17. 
London, Anglija, 17. aprila. — 

Sinoči je admiraliteta naznanila 
da znašajo angleške izgube na 
morju, bodisi vsled min, bodisi 
vsled podmorskih čolnov, 13 3«dij. 
11 ladij je bilo po 1600 ton ali več 
štiri pa so imele manjšo težo. Po-
topljena je bila tudi ena ribiška 
ladja. 12 ladij je bilo neuspesno 
napadenih. Prišlo je 2211 ladij, 
odplulo pa jih je 245G. 

Dr. Koler 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

638 Penn Ave., Pittsburgh. Pi , 
^jgfgttb Dr. Kolar t&t 

JfgfŽffi. \ idnriilk, IpMlK-
KEB Bat • Flttabvrck«. 

l E ^ y * ^ kl I "* It-Utm* 
prakso • BdrmrlJ*-

• ĵWhitfrVrV"^ terrl idnrt • g|»* 
•o l̂tlm IN, U w j i tsnmal Mr. prwf. 
im«k. Co tauU BotoU« all B«kv-

po toloou, • grla. Ispadanjo laa, 
boloOa* • koatak. prldlto la laUatU 
n a bom krt. Na Cakajt«. k«r ta ko-
lesen M nalosa 

V BO »oflko koloni sdraTlm p« okraj-
lani matom. Kakor kltro oaaalto. fla 
•aa» prsnokujo adraTjo, BO iakajta. UbtM prldlU ta Jaa rta ra hmm 
lopat porralL 

Kjdrocolo aH to«bo kilo » t i n U i 
• M srak is sleer kros oporasljo. 

Boioanl vsknr^a. ki »ovaro«l»o ka-
todno • krita la krkta ta •Caalk ta4U 
prt —tiss|a T«4«. acarartat s «eto> 
fMlfa 

ftavmatlasm, traonjo, kilsllaS. a-
tokAno. srbotioo, brefk la Srvso 
kotna bototnl. ki aaataao|o nlai ao-
Clsto krrl osdrartai t kratkem kara 
In nI potrebno lafatL 

Urate* ar«: eaakUaa o« I. aro sN-
traf «o t. ST*«or; t potklk s« t. aja-/ 
traj to I. popoldne; ek » H U H «f »tj 
Slatral do t. popoldne. I 
— No poaaklto Ime' la ttertlkol ' j 

D r . B . F\ M U L L I N 
Zdravnik-špecijallst za Slovene«. 

' 4 1 1 - 4 t h A v e . , P i t t s b u r g h , P a . 
'nasproti poŠte, 4. poslopje od Kmitbfield St.) 

TpJ Teh Najstarejši gpecijalist r Pltt»-t 

^ _ . I ^ C T L ^ sdravnik. Ozdravil je dosedaj na J 
j U t s k ^ ^ 0 tisoče in tisoče oseb, pa tako | 

f H Q S more tudi vas. Babi najbolje L 
J p * M M J m j m zdravila iz Errope, Amerike in | 

m r i ff^ifflMGBai ostalih delov sveta. Zdravi vse 1 

fluTnl I H v S f f l B bolezni no&kih in ženskih uspe-
^ • I B B J n F B I 4 P P in hitro- Električni pregled j 

I H B n II! W f R T > X-žarki, s katerimi vidi vade 
g J i a J | L M V M telo kot na dlana. Pridite k t o 

n ^ ma starana izkušenemu zdrav-
^ l ^ ^ p ^ « m L niku — on vas ks gotovo ozdra-

L ***** viL NIZKE CENE, ZNANSTVB-
^ NA PREISKAVA ZASTONJ. 

GOVORI SE SLOVENSKO. Uradne ure so: od zjutraj do 5. zvečer. 
Ob nedeljah samo od 10. do 2. ure popoldne. "N 

Pil meni se adravi veliko itevilo Slovencev In Slovenk. Osdravl*^ 
raako bolezen, ki jo prevzamem ca zdraviti. Imam veliko izkustvo # |9 
adravljeaja motkiM tajnih koli i nI. | 

Boji v Macedoniji. 
True translation filed with the i»ost 
ma-ter at New York. N. Y.ou April 1!». 
191S, as require<l by the Ac-t of October 

C. 11*17. 
London, Anglija, IT. aprilu. — 

Grške in angleške čete, ki so v 
pondeljek prekoračile Struuio. na 
vzhodnem krilil inaeednuske fron-
te. so zavzele 7 mest. 

Še enkrat toliko ladii. m 
Anglija izdeluje sedaj o k r v l 

toliko ladij vm Ii vrst, kakor jin| 
jo pre4ečeno leto v tem času. 

iiad l>i izvede! za iuusIov svojcip-il 
prijatelja JOSIPA KKU<Ki;.| 
po<loniače Matijev iz Žur*«_' ^t. ti.I 
oltčitiA Osilnica. okraj Kočevje. 
Prosim cenjene rojake, če kdo 
ve. da mi naznani, ali naj se pa 
.sam oirlii>.i. — Jfuseph Rusee, 
li. F. I>. 2. Box 26, lrmo. S. C. 

Cl«J-22—1) 1 



GLAS NAHODA, 19. APR. 1918. 

AMKR1ŽK E ČETE NA POTI NA FRONTO. 
i r . .•.-•-

Opravite sami svoje w ™ 
pomladansko šivanje 

* Novi, prenosljivi šivalni 
stroj zelo olajša 
ga 1 ali ko rabite, kjtr se vam liri V IHtp^n. 
Ni večji kot pisalni stroj in 

Ni ga treba z nogo pritiskati, kajti to delo opravlja 
! električni motor. 

Kupite ga še daues, pridno se prične sezija. Vpra-
šajte kakejra Edisonovega uslužbenca. 

I T h e N e w York Edison Company 

At Your Strt ice 
General Offices: Irving Place and 15th Stree* 

Branch Office Show Rooms tor the Convenience of the Pub::-

1424 Broadway 124 West 42d Stteet j 362 F.att 149th Street 

12ft Delancey Street 131 East »>>th Street j A l l Show Rooms 
10 Irving Place 15 Ea t 125th Street I open until midnight 

na pevi vodo /.n umivanje iu otr«>k 
m ji> jt- ;uevriiil v kuhinii ua s«?-
bf. An njim /alnjoje starci in W'i-
letna Septra. 

Frank Oivlioveu .jv inltrgalo ua 
»lr.sni mki )>rst sreiiiuec i>t*; pr-
vttiu C-kn'.-ii mod »h-lom v žičanii 
Ameiieaji S'um-I Wire <_'o. \a roko 
mu je padel ."> palcev debel želez-
ni drug. 

I>elav>k«» razmero so si-vdiijv. 
^i'lij-u Sl«»vMH-«-v je .citposleiuli v 
':i'arul. !><lo jf 10- do l t f^l imo 
in za s Lu žel" n a v a d n e ^ delavca po 
::-5r ua m o. izu'*eneifa pa oti 4U 

UOr n.i uro. To so razmeroma 
{»la'e. ker velika »rrairi-

nja. I'r^'j>«->«'l'iili ni in tudi <k-iu 
ni tako la!i!;.» dobiti. 

Slovenske novice 
Gilbert, Minn, i 

Družini John Juliart iz Ueiiun , 
Ideation j« umrla velikonwiio , 
nedeljo zjutraj hčerka, stara 20 
meset-ev. pocnomcsečuii buleaitL 
Zdravnik i n'r>»o mogli dognali 
vzroka bolezni. Otrok ni um̂ rt 
ves ču-" jesti ničesar iu zdravniki 
so slednjič sklenili, 'la mora bili 
otrok L>««luji na želodcu. Pottr«-l« 

je vršil 1. aprila. Za njo žalu-
je jo sta riši ter štiri sestrice. 

Delavske razmere ni— • luuaj 
zadovoljive kot t»i morale biti. 
Soveoe i največ delajo v rudnikih 
in nekaj tudi v trgovinah ali kot 
nie-tiil čuvaji. D'-lo v rudnikih je 
onemurno za družbo; preoblači-
li je pa je na delavčev čas. Za>krži 

| si ;>o ->{.TO do i l i t ,'t.. k nji 
koiitrukt ]»:» Vir nu urt; iu tudi 
do 7~>r, Mašinista zasluzijo <:<> 
~~>r na uro. kar j.* / a tukajšnje 
razmere zelo slaba plača. Brezpo-
jselnib nimamo, ker moira »i»-laii 
\ sak*i<>; na izbiro je euo ali dru-
<;o delo. 

Bolnih je zelo urnojro ljudi na 
vratni bolezni. Teh je okoli 800 
d<i 10<)0. Štiri sJoven>ke hiše so 
{zaprte. Hetiaj tukaj vlada prava 
indijanska snoiulad, lepo vrv me. 

Eveleth, Minn. 

St arise*, JI Janez in Amalija 
iPavčnik je .'JO. marca umrla deset, 
mesecev stara hčerka za škrlatieo. 

Umrla je tudi Suzana Toolicki 
dne o0. marca v starosti ">0 let. 
Zapušča moža in sedem otrok. 

« 

Aurora, Minn. 

Rojak Antoii Virant se je mu-
dil te dni pri svoji sestri Mariji 
Majceu v Sheboypanu.* Wis., ka-
tere Že ui videl 1-J dolgih let. OI>-
Lsk j e bil tembolj zaiiimiv. ker se 
že niv videla tako dolgo. f*ri-
šedši v Sheboygan, se j e »»glasil 
pri Mr. A. Borce, kateremu je raz-
ložil vzrok svojega pt ilioda; ta 
mu je postregel po stari slovan-
ski navadi U-r nato naložil na av-
tomobil in zapeljal k Leopoldu 
Majcwiu, kjer j e bil gosto-
ljubno sprejet; prva napituica j e 
veljala njegovi sestri, k ^a j e / 
nepopisniiii presenečenj-, »u sp« • 
zimla kot svojeira brata. To je bil 
krasen sestanek r brat iu sest: 
skupaj po l'{. letih. Viivnlu >«• j« 
m o t o Sheboytfj-n in naselbina /«•• 
lo depadla tvr je '.-lI^I prav za-
dovoljen nazaj \ -idio Aororo. 

I 
Cleveland, Obio. 

i 
t SLurtšein Anton L\lu\v Nt- je 
[Mirrtuo m varno ojjj-kel poldruiro-
1« itP sinček Anton 30. maiva. d i 
je vsled teira umrl. Alufi je hneia 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v Pittsburgh 

'a. iu okolici nazuanajmo, da j ib 
j'> v kratkem obiska! naš zastopnik 

IMAMO V ZALOGI 
še nekaj 

importiranih*pristnih 

BERGAMO; 
brusilnih kamnov 

40c. komad 
s poštnino v ed. 

FRANK SAKSER, 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. Y . 

Kaj čaka ?ojake t 
Mezopotamiji 

True truu>latioii fileil with the pest 
master at New York. N. Y. ou April l\*. 
1918, as required by rhe Act of October 

0, 1»17. 
v M ezo potoni i j so se mo-

rali boriti še prefti drugim Htva-
reni kot proti Turkom, Xeiueem 
in Arabcem. Boriti so se morali z 
vro«"-mo, ki je bila lnvjša kot vsi 
'••..j omenjani nasprotniki ter so-

jvražniic. kat<-r<"»a vojaki mn-ejo 
I rešpektirati ter s«* zavarovati p 
i'i njemu. — dokler jih naenkrat i 
:i«'kega b*pega due ue ubije. 

Martiji Swayne. angleški zdrav-
Jitik. ]>'j'isuje v svoji knjigi "In 
• Me- 'poiaiuia" strašne dneve v de-
b e l i . ki zahteva toliko število se 
ivi-rnili življenj, v deželi, o kateri 
j><" umnneva. da je zemeljski para 

i i/, ali vri: Eden. 
! — Tipičen vroč dan se pričenja 
! a oro. ki pride kot nenadno, vro 
ča rmeni-a za nepremičnimi pal 

| mami. 1/ nmčvirij*se dvigne ble-
' steč roj velikih muh, ki preže 
j na ns -kite. V ve-tno svetlejši ln-
jči izginjajo počasi misterijozne o-
blik". Tedaj prihajajo v taborišč* 
psi, ki so vas s svojimi kraguljčki 
vzdržali ;j>okouei polovico noči. 

Ob petih zjutraj ~*te polni pota 
• ločim ši- ležite v postelji. Termo-
iiu'ti r j«* kazal nekako devetdeset 
stopinj skozi celo noč. Večino te 
•»te gotovo prečuli. kadeč in ozi 
rajo«* se v luno, prisluškujoč rzge-
tanju konj. V]>itjn oslov in laja-
nju ps iv brez jirestanka ter vspri-
čo hropenja in kašljanja mož v 
Nparjenih šotorih. 

— Po.-cl vstajanja je zvezam j 
strašnimi te/kot-ami. Ob osiuih st 
dvignr* toplomer najbrž do 100 sto 

'pinj . Po 7-ajutreku se vas loti go-
tovo množina eneržije iu jutranje 
'lelo postane možno. Česz par ur 
krojr enajsrte. pa m- dvingne torplo-
mer od 110 <lo 1^0 v senci, nakar 
se poloti človeka neke vrste ohla-
p< lost. Vzrok temu je deloma po-
manjkanje hrane. 

Po poldue je s\et mamljiva sve-
tloba in vdihavanje zraka povzro-
ča eiit kot da se žgo pljuča. Sko-
zi dvojno streho šotora pripeka 

j sol ne c ter pritiska kot velikan s 
{svinčeno batiuo. Temperatura v 
bolniških dvoranah raste. V naj-
hujših trenutkih čutite natančno 
da bi skočili /. glave, če bi bilo tc 
mogotre ter se s tem umaknili ne-
ki >tvari, ki je ni mogoče opisati. 
I * i*i tem je potrebno raz}K»loženje 
brezbrižuosti do vsake stvari. — 
Vsaka vrsta tujre ali vznemirjenja 
je le bodrilo k samomoru. Zivije 
nje postane enostavno. Nevedno in 
nečutno vzraste v človeku ori jesti-
tajsko zaničevanje do celega zapa 

z vsemi njegovimi preuapori 
( e je prišel k'»k potteč navaden 
\(»jak ^ pozivom, da >•* |H)bri«^ate 
za k ak slučaj, razumete popolno-
ma razpoloženje duha. ki je proiz 
vedlo idejo kizmeta. Zakaj bi sr 
^riba!: Če bo umrl, je to Alahova 
vol ja ! 

lvro«r pete ure popoldne, ko tem-
peratura pada ter narašča vlaž-
nost zraka, se pričenja perijoda 
intenzivnega trpljenja. Potenje po-
stane tako obilno, da postaur o-
bneka nalik k«>palni sraj<-i, eelo če 
popolnoma mirno sedite. Temu sle-
di neke vrste lakota po zraku 

{Malo število ptie duplinah sedi s 
svojimi kljuni odprtimi na široko 
Tedaj pa so pričele prihajati am-
bulance s svojimi tovori slučajev 
solnčarice, 

— Veliko število svežih čet ni 
imelo uiti uajmaijšega pojma o 
nevarnostih solne a. Angleški vo-
jak ne zna na hitro presoditi polo-
žaja. Posku*. da se preloži glavni 
obed dneva na večerno uro, se ni 
obnesel. " T o m m y " je zelo trdo-
vraten po svoji naravi. On gre na-
prej svojo pet po solncu, dasirav-
np ae počuti alabo in nato aledečj, 

Mr. Janko Pieško, 
ki je pooblaščen sprejemati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. On je pred leti 
že večkrat prepotoval države, v 
katerih so naši rojaki naseljeni in 
je povsod dobro poznan. Upati je, 
da um bodo rojaki v vseh ozirih 
pomagali, poaebno že. ker ima po-

" * w w m m u u u u u u u u m u u u u u u u u u u u u u u u u u u u i u u i . 

Mnogo ljudi je bobih. S S n i . 
D r . S . R . M A N S H I P 
pove resnico in zdravi tako, kot bolezen zahteva. 
m w h f b lyri- Nii nr. d |e 

tolT"nTkU."^ Am. 
biUIm tdriTu I j U j T ' "la, «lr«»i»» tail 
MI NE ZORA- I ^ t t ^ r 

VBWL AKO m & feS y g m ^ M r T d T X i 
SPOZNAMO, HHsSp^f; J »iukii î nni. 
DA BOLEZEN {pfl i S K S ^ H ^ ^ ^ 

W i B S K v JljLm h v ^ i fc k-T.. t. }t u . . 
i nVA •nSP ^ j r ^ S l ^ ^ MkMt pn t4rivi>t-

i y vj* ntl bdtnL 
Govorimo vaš nnnr fin II i IIOIIID Nasproti Kaufman J 

jezik I nu l l Ull« mAHOnir Baers trgovine 
naslednik prof. dr. SLOAN-A 

m sami avenue, specialist Pittsburgh, pa. j 
, ^ d ^ ^ m ^ t ; do L popoL I 

Zelo koristjM stvari, — a d ajimi bule ušli več takih, ki 

^ I / ^ ***** P°trelmicle-
^ ' V zalogi Imam, poekrtrajem ter ras-

^ j C y ^ ^ M H B ^ M L ; ^ r o m Zdroiralh držav mtkt 

arnlka, brlnjero olje, endjan, gr f to 
MM, hrofiC, lipov cvet, lapuh, tavienrofe, vinska rata, ter druge 
enake stvari ki so otoiirno opisane v knjigi D a a a i i rirsTnlk" in se 
•porabljajo aelo vspeSno po celem svetu. 

Potem imam tudi raznovrstne dišave, ki sa priporočajo v knjigah 
"Dobra kuharica" in "Slovenska kuharica", iu se potrebujejo sa 
pripravo okusnih Jedil, na primer n a j i n a , iatraj, mnSkatov cvet, 
paprika (praiek), lorbarjeva pevesca, iajbelj. iefran L t d . 

Pwtief l vam a n o m tudi s rasnimi semeni, kakor: seme m 
salato, patetMU, A M . peao, korenje, aelno, L t d . Pliite po cenik. 

M A T H P E Z D I R 
9 A l o v i m . Mi« T««l W T 

ter d«»volil s kraljevsko milostjo zahtevane reforme, da 
]»ivpreči ponovitev prelivanja krvi dne 18. marca 184H, 

I ko j<- razburjeni narod navalil na ceste Berlina ter pričel 
v k«»ukilikt z vojaštvom. 

K«> pa je izbruhnila ustaja na Dunaju, je odredil princ 
Mfltt-rnieh. dejanski tliktator Avstrije izza ponižanja Xa-
}H>looiui in apostol reakcije po celi Evropi, sumaričiio mii-

lAevanje naroda bivz vsakega nsniiljenja. 
1 *ni vice hočejo l 
Edina pravica, ki jo imajo, je ona. da smejo umreti. 
Z lvkordom takih okrutnosti si Avstrija še upa sto-

pili pred svet ter izjaviti, da je protektoriea — majhnih: 
narodov. 

• * * 
Tretji protektor lnajhnili narodov, ki jamči saniod^j 

i 1 ur bo nanxlov, je — **lx>lni mož Evrope" ali Turek. 
Cv se bo vojna sreča izpremenila v Turka, da nave-1 

| delilo In side 8hakespeare-ja in se 1»«» Šejk-ul-Islainu še 
I nadalje dovolilo svojo "protektivno" |H»litiko kot preje,! 
i|K»tem lahko obrnemo strani z^o<lovine ter pričnemo zo-! 

j K*t |>ri štirinajstem stoletju, ko so trume Murada prodrle j 
Iv Evi*o|>o. 

Sedanja zv«»za Tevtonov s Turki ima svoj pričetek 
i na Berlinskem kongresu, ko se je Nemčija borila za pri-
| >Top Turčije kot enakovredne pri posvetovalni mizi za-
I padnih narodov. To je bil preludij cele serije masakrov 
1 na Armenskem in v Macedoniji. 

Na tisoče krščanskih mož, žena in otrok se je umo-
rilo od Kiutiov in Iztok je bil pozorišče najbolj degeneri-

: ninih krvnih oi*Lrij zjiodo^iiH'. 
Ce >»i zapadiie sile ne vedele, da je Berlin priprav-

ljen j »odpirat i svojega prijatelja, bi takrat posredovale, 
a zapadne velesile niso bile voljne riskirati vojno z — 

t Nemčijo. 
Več kot dva milijona ljudi se je masakriralo edinole 

j v Armeniji tekom zadnjih štirideset let. Vrata civilizaci-
je so bila zatvorjena pri Bosporu. 

Skozi celo iztočno Evropo pa je vladal okrutni Tu-
le k s svojo predsrednjeveško okrutnostjo. ignoranct>, 
barbarstvom in štupidnostjo. Oe ni bila Armenija, je bi-
la K uineli j a. Grška, Srbija ali C irnagora, katero se je o-
kopiJo v ki"\ i. 

t $ # 

Požiganje vasi, klanje živine in ljudi kot kazen za 
kako malenkost je jM»stalo tako pogost dogodek na Bal-
kanu. da se ti ljudje brez upanja uiso več pritoževali pri 
svojih verskih sorojakih na za padu. 

Na tisoče mož živi v gorah Macedonije in Albanije, 
ki so izvrženci ter prihajajo z gora od časa do časa, da se 
osvetijo nad turškimi uradniki za onecaščeno ženo, umor-
jenega brata ali za kako drugo krivico. 

— V gore! — je dobro znan krik v teh krajih. 
Vsaki kamen Tesalije, Skoplja, Drinpolja. Smirne 

je bil okopan v človeški krvi. Umori v Erzerumu in Bit-
listL ko se je dalo Kurdom prosto roko, da kaznujejo — 
"džavre". so najnovejšega datimia. Bilo je kot včeraj, 
ko sta Marco Bozzaris in Aleksander Mavrokordatos stvo-
l ila heV'nsko konfedei*acijo ter so armade združenih Gr-
kov jjoliitele na bojno polje, da si pridobe z mečem — pro-
stost. — 

Bila je bolj bližina Turkov kot pa ustrahovanje Nem-
cev, ki je ohranila Grško nevtralno. Balkanski narodi ve-
do le preveč dobro, kaj počnejo trume sultana pri voja-
škem prodiranju ali umikanju. 

Sedaj je petsto let, ko so se pričeli seznanjati s tem. 
Bilo je neizogibno. — Nemci in Turki so se morali 

, združiti proti civilizaciji, ko je prišla preiskušnja. 
Največja ironija zgodovine pa je. da bi nastopila — 

I Dun in Turek, zatiralca in barbara, kot prijatelja maj h-
uih narodov... 

t 

Kaj pomoii 'kultura' za manjše narode 
ZGODOVINA KAŽE, DA BI IMELE SANJE NEM-
ČIJE O SVETOVNI NADVLADI, POSPEŠENE OD 
AVSTRUJE IN TURCUE, ZA POSLEDICO ZASUŽ-
NJENJE MANJŠIH NARODOV, NJIH UB0STV0 IN 

BEDO. 
* 

True tranaiaaon filed with the postmaster at New Turk, N. T. on April 19, 
IUU) aa required by the Act of October & UU7 

Veliko ae je že govorilo in pisalo o nemških sanjah 
d«• t a kozvane Srednje Evrope, glede želja, da se obvla-

da središče Evrope, nje bližnji iztok ter ustanovi čisto pot 
d Berlina do Teherana, glavnega mesta Perzije. To pa 

ni celi obseg nemških sanj. Obsegajo namreč obvlado cele 
Kvtojk* ter zatem tudi kontrolo dobrega dela, če ne ono 
cele Južne Amerike, poaebno pa Brazilije iu Argentine; 
kontrolo capa dne Azije ter celo severne Amerike — de-' 
n ">ki celega sveta — z Bogom v nebesih in s kajzerjem' 
im zemlji. 

Kako so Nemci gladili pot za svojo ''kulturo"*, dočim 
je zrl na to celi svet, ne da bi pri tem videl! 

Kako >o se vgnezdili vsepovsod pod tisoč krinkami,' 
z "Liedertafer* tukaj in tam, s kulturno družbo drugod, 
- Luni, bankami, cerkvami, z nemškimi kolonijami v A-
. ji, - >aiiiostani na Turškem, z nemškimi trgovskimi hi-
šami na Balkanu, s komisijsko tvrdko v Mehiki, s trgovi-! 

no 8 pn progami v Po rt o Alegre, s "Soup Magi" v Fran-' 
ji. z nem-ko banko v Palestini, s koketiranjem z Meneli-

i kom, z u v »de njem nemške ženske v harem Abdul Hami-
da, z nastavljanjem prijatelja v bližini siamskega kralja, 
7 dvornikoin v bližini carja, s kraljem v Kuimmski. s kra-
ljem v (»Ski in Bulgarski! 

V>< to |»a >e j«- zgodilo v edinem namenu, da se ugladi j 
pot za nemško *4 kulturo 

• . . r w r : 

Vse te komisijske hiše, zborni mojstri in družbe so 
portK ah' verno društvu 4*Verein fuer das Deutschtum im 
Auslande", — to je družbi za nemštvo v tujih deželah, ko-i 
je sedež je v Berlinu in koje poročila se je analiziralo i 
m klasificiralo |»otom * * Družbe za raziskovanje nemštva 
.. • . 11 
v inozemstvu . 

S tem j«* lula nemška vlada stalno v stiku z razširja-
njem nemškega upliva ter pospeševala njega razvoj. —1 

k jerkoli j«' smatrala to za potrebno. 
S )M>močjo nemškega magaciua. imenovanega —I 

**Jleut«ehe Kultur in der Welt " — to je nemška kultura 
} h t svetu, nc drži vse te ta vode v medsebojnem stiku, tako: 
da mor« vsak za m- s|>oznati, kako se mreža širi ter čaka-
ti potrpežljivo uro, ko se bo vdeležil celi svet zmage ger-
mauizma. 

Se paratni mir z l*krajino, Hunnmsko in Kusijo je do-i 
lo« il pom. n besede 4samodoločba narodov1. V resnici razu-l 
niejo Nemei jmkI tem "določitev usode majhnih narodov". 
Obrambno krilo nemškega orla jih je obseglo. To je asi-! 
milacija jagnjeta od strani tigra (Nietzsche*. 

Avstrija, je naslednji veliki branilec malih narodov, j 
Tudi ona se oglasi kadar govori njena sestra v orožju glede' 
samodolčbe itd. 

V avstrijskem eesarstvu pa je štirideset različnih na-
rodov in Vsakega teli se je izkrvavelo. Boke Habsburžauov 
^ rdeče od krvi Oebov, Šlezijcev, Slovencev, Hrvatov, Her 
cegovcev in Bošnjakov. 

Od Kalzburga j»ii do I^atre in od Krakova pa do Boke 
Kotorske je narod pod jarmom Avstrijcev pričakoval smr-
ti starega cesarja, kojega krutost je občutil. Narod Gali-
cije je moral stradati do smrti, da je plačeval veseli in ma-
le narode ljubeči avstrijski dvor. Narod Poljske, — govo-
rite vi iz Poljske ter |>ovejte svetu o veliki ljubezni in var-
stvu. ki so vam ga naklonili avstrijski mojstri. 

U b o š t v o n a r o d a |km1 a v s t r i j s k o v l a d o j e p r e š l o v p r e -
* g o v o r . 

Avstrija se boji, da b i se ne hoteli podvreči habsbur-
škemu jarmu, če bi bili dobro prehranjeni in pri do-
brem zdravju. Južni avstrijski narodi ]>ot u jejo po bal-
kanskih deželah ter prodajajo mišniee kmetom in steklo 
nieščamu. Možjef ženske in otroci spijo na odprtih ce-
st ali, v blatu, kjer žive in umrje jo. 

Moravče, Slezijce in Maloruse m- je s stradanjem 
spravilo v podložnost. Njih jezik se je zatiralo in njih na-

htnliiost uničilo. 
V Bukovi ni so ljudje tako zelo sovražili svoje av-

strijske gospodarje, da so poz«lravljali sovražnika. Ruse. 
> ko bo prišli k njim tekom gališke kampanje. 

Ruske uspehe v prvem delu vojne je bilo bolj pripi-j 
sovati želji naroda i»od avstrijsko vlado, da izpremeni! 

^/spodarja kot pa boljšim roškim vojnim taktikam ali j 
f f ^kemu junaštvu. 

Kaj so imeli Bošnjaki preUpeti od Avstrijcev te-j 
.om zadnjih štiridesetih let tvori najtemnejše poglavje; 
ijih zgodovine. Nalik lačnemu volku je padel zmagova-

lec po majhni deželi. Uporabo domačega jezika od strani 
prebivalstva se je smatralo za žaljenje veličanstva in sto 
tine se jih je vrglo v ječo, na stotine obesilo ali pohabilo. 

V Hercegovini so možje zapustili svoje domove ter 
zbežali v gore. Prej miroljubni kmetje so postali vodite-
lji banditov in pocestnih tolovajev ter se skušali na ta na-

j čin osvetiti za okrutosti svojih zatiralcev. 
Od leta 1835 naprej, ko je zasedel avstrijski prestol 

oni "častitljivi idiot" Ferdinand IV., se je posluževala 
dežela sri^dnjeveških metod. Nikake paralele ni najti v 
zgodovini za ponižanje, ki so ga morali pretrpeti Italjani 
v Lombardiji in drugod. 
& Odmevi francoske revolucije leta 1848 so segli tudi 
Ju. V i r t e m b e r s k o , B a v a r s k o , v V e s t f a l s k o in Hanover. 

Celo Friderik £Hjem je spoznal nevarnost položaja 



P U N Č I K A 
MESTNA SLIKA. 

Poljski spisal: STANISLAV ORUDZIH&KI. 

|čeiK\ hčerke ubogih, ki mi se ii-
I viii z delom svojih rok. Mcil temi 
je hiia tudi Harbka. 

i t e l>i lo bilo v sa.skeiu vrtu. to 
bi Iwiia nikakor m? bila maral« 

j stufuti v Kako zve«# s temi •.sivi-
mi suknjami", iu nji^ okorni, 
v "asih Se potrgani čevljiči. ogu-
ljeni lakti tt-r zagorele roke bi jo 
bile gotovo odvrnile od njih. 

Ali tu je zapazila gospica Do-
linčevih takoj, dn hi ne bilo na 
mesti;, če bi pokarala j vre več očit-
no svojo vzvišenost nad njimi. 
Saj batikirjevi tega iiiMa mogli 
videti, »ii*i pohujševati se zaradi; 
njene prijaznosti s to beračijo; 
praktični razum |»a j i j » pravil, 
da treba se je prilagodi " okolno-
sUui. če iioče na^rlo prekoračiti te 
sovražne stopnice knjižnih na-
ukov ; da si treba torej pridobiti 
/a vsak slučaj tovarišice in pred-' 
stojnike, obenem tudi dobiti si 
pri-jazuost učiteljev. • 

Itarbka je veljala za najboljšo 
učenko v £oli — in hala je skle-j 
aula ž njo tesno prijaznost; in to 
ji je ualo priložnost, da je pogo-
*to rabila njene zapiske hi knji-
žice. Xajost rej^e učitelje si je1 

znala pridobiti mahoma z nena-i 
vadno pazljivostjo, s katero j e 
irlcuala kakor v mavrico v nje. 
kadar so govorili. Seveda je mi-. 
Mila pri teli pogledih na take 
• tvari. ki niso bile v nobeni zvezi' 
z učnimi predmeti: ali oči st arih j 
• nlg jiteljev n»- niso mogle prepri-j 
• ali. kaj tiči v onih tako široko 
odprtih očeh. kakor bi bila hotela 
j »ozreti vso njih modrost. 

ljala je bila nekako slična onimi 
>eivskain. 1 i se imenujejo večkrat 
:• pridevkom "struge" iskriv- ; 

nostna bitja \ Njih pogledi so u-

'(r>krbo\ al. 
N«4id» j j«- Hrvčaia. na takem iz-

prehodu llarbko, ki je šla jk*» —J 
ikakor ponavadi v *:vi suknji Ne-! 
jko jH^mesno čustvo — kakor ae-j 
] ki luupuh iti us:iiilj4ttj<* — se je 

p o r o d i l o in z g a n i l o v I j i l i . K a k a ' 
! ne>reča to , č e č l o v e k nima denar -
j a . pa mora delati v*e dni za ko-
ši«*' kru'ia, kak «r roditelji te de-

I klice! 
Minula je naposled šau.ua svat-

ba, na kateri je zlasti Lala nabra-
la toliko i »oh val in slaščic, da j i 
je mo^la ta raloga ea dolgo za-
dostovati. Na mesto Tine je prišla 
ydaj Par'ina na vrsto kjt go>po-
d na za /enitev; pred lia^o juna-
kinjo pa je stopilo potrdimo 
zlo odgojilniea. Kajti p»» sijenili 
lazrelib se je moralo — kakor po 
h>tvičiii!i kitnih — stopati do 
pravie in dostojnosti dorastle de-
\ojke. Da ima učenje še kakcea 
drugega pomena. o tem Lala ni 
i.nela pojma — Kaj ji tega nikdo 
ni povedal. 

.Nepričakovana okolnoist je še 
bo! j jx .NjM*šiIa. da *o se št* prej od-
prle pred njo duri odgojilnice. 
Zaradi n:alo preveč romantičnega r 
pri/ora »red Franc«kzinjo in do-j 
i avini sinom se je postavil ven-1 
dar g«»spod Dolinec po robu —j 
mati bi tega pačne bila storila —j 
in Francozinja je bila odpuščena.j 
Lahi pa so poslali v zavod. 

V. 
v**'.opit v zavrni je dimiia 

imm) junakit jo nemilo zunanjost 
njenih novih tovariši*'. Lepo na-1 
li-pane bankirjeve in polkovniko-j 
va se- izobraževale doma. v za-t 
voda pa so se zbirale največ le1 

ulminejše deklice, skromno oble-

Tuia j« živela v pi-ijajui«**;i z 
UUMpico .Mino iu včasih hodila i 
iijiuu na izprehod v vri. Fnuieo-
zswjw JO je ponavadi radovedno 
popračala. katerega Mi tekmecev 
ljubi. Tudi Lata bila *xk> rado-
ve.kia \ teut jH>x ie<iu — ali nik-
dar UisU izvedeli nič trotovega. 
Lden j«- ueajal KtMpici Tini radi 
lepega obraza ui ljubkega vede-
nja, dru«*-«ra j r pripor<H-uia lušua 
fe-o^poska kočija, v kateri se je, 
sam spretno vozil, tretji je imel! 
lepo don* naslov in zveze z go-| 
sjH-uii. (-rtiti naiHibled j«* veljal za' 

Lala je bila radovedna, katere-1 
ga »nI njih neki izbero. In |»oka-j 
/alo Ne je. da izbrali l»ogatega. 
Itil je to bioz ne "Vič v »rvi mla-
dosti, ue lep t kajti tudi v tem je 
Inla Kvedeua moja junakinja), 
zdelo he je «*elo. da jo kri\on«ig in 
pb-a j jc Nutevito; ali govorili so o 
njem, da ima znaten kaj »i tal. s ' a -
terim M- nan.erava lotiti nekega 
utrmkkcgn podjetja. Sam pa je no-' 
•oi prstan«, verižico iu prihajal je 
le v kočiji. Iu Tiua mu je dala 
svojo roko. I 

Lala se je čudila Tini spočetka 
aii to je prešle- naglo. l*rvi pre-
pričevalni razlog tega so bile sla-
ičiee. Klemeni jih je po 
š'ljal vsak tlau po cele ku<ie —' 
kako bi ne bila ljubila tako hlad-' 
k<*ga sval.a' In poleg teva: luže 
v gledališču, stolice pri k«rtiecr-{ 
tih. v»e to je pomirilo iu mu pri-j 
dobilo sive zaročmiee ter 11 j« gove' 
rtoHwae. 

Včasih m- je tudi posrečilo LaliJ 
da se je jieijala s se?dro v kočiji 
Siiŝ nnU Kleinenta. Jn čutila s»' jc' 
tedaj prav Hs/euo! O. <la tudi I 
out* m«»ra imeti kdaj kočijo iu ko-j 
ti je. seveda tu»li moža. ki bo to 

(Nadaljevanje.) 

GLAS NARODA. 19. APR. 1918. 

po starem: Tiala — ta j e kot naj-
mlajša tudi najmanje poznala o-
četa. Bil je sploh, malo važna ose-
ba v hiši, spoštovanja zase ni za-
hteval. a ljubezni ni vzbujal; in 
uro jena delinska nagnjenost — če 
je ssploh bila kdaj v nji — ta je 
•izginila v hčeri takoj z mnogimi 
drugimi čustvi. 

Pogreb se je izvršil prekrasno, 
kakor sploh vse sla vn t »»ti v hiši 
gospostva Dolinčevih. "Neutolaž-
ljiva žena skupno -t o s ta l imi s iro -
tami" je prosiia po posredovanju 
" K u r j e r j a " vse znance in prija-
telje, da bi se vdjeleoii ter s kazali 
čast rajnemu. In spremstvo jc bilo 
res mnogoštevilno; spredaj pa 
sla vsa rodbina v silni žalosti, z 
robci pri očeh. 

Sološno se je trdilo, da. najiep-
j* bila Lala. da solze, blesteče 

v njenih -*tfirovili očeh, so še 
poviševale njih niičnost iu da se 

prej, predno je naša junakinja 
končala svoje šolanje. Njen oče 
namreč m mogel prebaviti nekega 
zajutreka v zabavišču, zbolel je in 
v nekoliko dnevih odšel v več-
nost. 

To je bilo tem bolj žalostuo. ker 
se je zgodilo uprav v sredi pusta 
in so morale Dolineeve odpove-
dati nekoliko že naznanjenih za-
bavnih iu plesnih večerov. 

To bi morali pae družinski oče-
tje — posebno v takem času — 
bolj skrbno pajiti na zajutreke v 
zabavišču, da ne podero plesnih; 
večerov plesa zeljnim Evam! 

No, gospa Dolinčeva je preue-. 
sla junaško to izsrubo iu X2. njo soj 
šle tudi hčere. Morda še največ' 
žalosti je pokazal sin M undo; ali 
ta nas \ naši povesti manj Žil-
nima. 

Kar se tiče gospite KvLalije — 
kajti zdjaj je ne sinemo v e č ^ " a t i 

prav takfi neuganljivi, kakor onili 
skrivnostnih grdob : nikdo tie u-
gane njih vsebine, in sieer samo 
zato ne. ker v njih nie ni. Kjer 
go\ori duša skozi oči, tam njih 
izraz ni uganjka; tam more vsak-
do brati, komur ni tuja abeceda 
čustev in misli j . A te nepregledne 
glohočkie krijejo največkrat le 
pustinjo, katerih le domišljija 
gledajočih najmhijuje s posebnimi 
u tvori. 

< e je priwan jkovaio l^ali po-
y.oi'iiosti ter so je j milili vedno be-
gaie čtc meje zavoda, za to pa je 
i.nela zve^t spomin. Spomin je bil 
.-pri njej primoran zastopati vse 
pomanjkujoče dušne JiioCi, in to 
nalogo je izvrševal prav dobro. 
Nihče ni znal tako tekoče nalože-
ne naloge, nihče je JU mogel ciira-
niti tako dolgo v spominu, ne da 
bi bil umel pomen iate. Najtežje | 
ji je bilo z računstvom, kier je še 
posebno treba razuma. Ali tudi tu 
>i je znala pomagati s svojo zvi-
jačo. 

(»dgi>jitelji sc po/ariji. iLi to dc-f 
te je že jenjalo biti otrok in da 
pozna popolnoma moč svojega, 
pogleda. 

I 
V1" j 

\ onih letih, ko je Lala bivala! 
v zavodu, se je zgodilo v nj»-nij 
rodbini nekaj, kar nas bolj zaui-
m^ nego njeno napredovanje v 
šoli. 

Dve leti po poroki Tine je odšel 
njen mož. g**spod Klemeut. na-
glom:« v .wldaljene kraje, da bi 
uredil neke denarne reči. In od 
tedaj niso culi nič več o njeni. Od 
dote. ki jo je bil prejel, ni ostalo 
nič. ono podjetje je propadlo, ko-
čijo in konje so pobrali upniki in 
gospa Kleinentova se je vrnila zo-
pet k roditeljem, bi zop*»t je bilo 
videti vsak dan. kako spretno iu 
Miiehijaje je defilovala mati z dve-
ma hčerkama čez Novi svet iu 
krakovsko predmestje. 

Ta dogodek ni vplival menda 
nič na La!o. Mladina je v|>et okro-
žcvala nj*»no sestro. Še bolj nego 
prej ; ta se je zabavala dobro. biLa 
je svobodna — kaj je hotela še 
drugega? 

Drug slučaj je bil že nekaj bolj 
žalosten, — zgodil s* j e kratko 

< 

Ali ste bolni? ! 
Citajte ta oglas in Jaz zdravim vse kronične t 

! spoznajte resnico. taksni m ozkih in žensk^ i 
T>r. Cowdrielc. špeeijalist 2 X žarki iiudi svojo službo možkioi in ženskam, ki 1 

• Upi jo na kroiuenih boit-inih. MoJ urud je pojjolnoma. opremljen 2 najbolj znuiij-tvc- I 
• limi in modernimi elektriinimi stroji, ka.tere se lahko dobi. Moj veliki stroj 

! X-zarko je zelo mosočeu ter mi pogosto pokaže bolezni, ki niio razvidne vsi«-d 1 
i navadne preiskave. 

L p p f — MOJA PREISKAVA. 
\ \ \ Moja skrbna in natujika prriskava \sa-

1" "Try I ," kepa bolnika, ki pride k meni, je eden izmed , 
J : ' \ > t i ^ K D I 1 vzrokov m o jetra uspeha, v moji stroki. it<»Je I 

C ^ ^ ^ C T O T V I I metode so rs z Učne r.«l onih. ki se jih na-
' r*. y <jh H . 1 ! vadno ui»orablja. Zdravim vsakega bolnika 

T ^ ^ p . ^ j ^ B j 1.1 p'kJLirj natančnejša stanja in bolezni, na • 
H _ t j . | k:st» ri trpi. če po .<krl*ii preiskav; vaše Im>- 1 
• -c^-^M jlčki&i^ fl^O^ tezni najdem, da vam morem pomagati, botn 

P * . / \ H 1 z veseljem storil to. Če vas p:l na druui 1 

' / ^ \ H B strani ne morem sprejeti v zdravljenj-. 1 
tf~.\ f V B V v a s bom obvestil ter vam svetoval na naj -
1 ! j ^ fi prijaven nat-in. Moja preiskava, v kiju C- ' 

• i^B H, 1 0 "Poraba stroja za X-2arke ter floure-
i I r jM f ( f I I skojm. mi k;i2«» vaše resnično stanje in 

jJL j' ; | , L a ' ' f ! j ' iKilezen. Moja konzultacija in preiskava 
" \ " • ^ 4 - ^ y v ^ zastonj, če se podvržete mojemu zdrav-

POSEBNO OBVESTILO. 1 
1'otrcbujem vaSepa zaupanja, hočem da se oglasite ter govorite z menoj ulede 

svojih trublov v vašem lastnem jeziku. Zapomnite si. da nisem navaden zdravnik 1 
temveč špecijalist, z leti izkušnje v zdravljenju bolezni kot j « vaša. Čim bolj kom- . 
plic-irana je vaša. bolezen, tem bolj se zanimam zanjo. Vsa. moja zdravljenja so 1 

prijetna in nobena stvar ne boli ali povzroča veliko boler-in. Ko se oglasite, boste « 
deležni moje pozornosti z eno samo mislijo, — tla. se vas spravi zopet k zdravju v ' 
najhitrejšem mogočem času. Xe odlašajte te stvari, temveč se oglasite takoj. ( « 
Porneje se boste kljub temu oglasili. Zakaj ne sedaj? Nikalce pristojbine za kon-
zultacijo in preiskavo, če se zdravile pri meni. 1 ! 

Vaš jezik tolmačen. DOKTOR COWDRICK CLEVELAND, O. 
ŠPECIJALIST 

3047 E. 9. cesta. — 4. nadstropje. — Vzemite vspenjačo. 
Uradne ure: - Vsaki dan: 9. z jutraj do S. zvečer. V nedeljah in praznikih le ' 

od lu.zjutratf do 1. popoldne. 

ČAŠČENJE 
FATHER 
MOLLINGER-JA. 

Desettfeoči so sprejeli njegov ix-
vrstoi sistem naravnega, sdrav-

Ije.nja. Sestavine njegovega 
slavnega rastlinskega čaja 

so izza pradavnih časov. 
Nobeno človeško delo ne more na-

domestiti naravnega proiz-
voda. 

Bolni ljudje so razkrili Čudovito nie. 
dk-lnsko znanost Father Molliuger-ja, 
ko je bil on duhoven v z.-i|nidnl Penn-
sjlvauijL Njegov nsi»eh i<ri zdravljenja 
bolnih je |»ovečal njegovo .slavo. Tekom 
zadnjih dni njesm^sa Življenja j « 
iskalo dnevno do 10.000 bolnih ljudi 
njegove pomoCL Vm—a skupaj je Mjd-
sal nad 80.000 roeejitov. Med njimi Jo 
bil najznamenitejši rpeept njegovega 
SI^VNEGA RASTLINSKEGA ČAJA. 
Ou sestoji iz v»ieh zdravilnih iH>ino# 
ki jih nudi uiati narava kot so zeli3«A, 
rastline, koremue itd. Za bolezni žek»d-
<*a. jeter, obisti, revmatizuia, zar»etje, 
neprebavo, glavobol, je broz vsake pri-
mere. Ou odstrani strui>e iz telesa in 
napravi telo sposobno tekmovati nava-
lu bacilov. Zavoj za cn dolar traja i-et 
mesei-ev. Pi»i thtnes ter i^šlji ?1 v go-
tovini v znamkah ali m o nov order. 

Za zavarovanje pošlji se posobt j j 
Lahko pa tudi plačaš na iništi, če ti 
I>ošljemo C. O. V. 

M0LUNGER MEDICINE C0.« 
21 Msllinger Bid*., 

14 Eaafc Park Way N. S. Pittsburgh. Pa. 

ji je žaiiKi obleka kaj dobro pri-
lepila. Opazili mi a.ri tem. da ni 
ver dete, dasi je kotirala šek pet-
n a j s t o leto. T a k o j e bila vzrastla. 
razvila se nad svoja leta, tako se 
,je odlikovala s svojim spretnim 
vedenjem in « svojo odločnostjo. 

V kratkem se je pokazalo, da j e 
bilo denarno stanje gospoda sve-
tovalca Dolinca zelo poiušeno, da 
so bili vknjišeni dolgovi v zeiu-
ljiiUiih knjii/ali in da je znal /.et 
izunamiti poley dote tudi .se nekaj 

I glavnice in da >>i \-led tega borio-
| ve dote družili trosi»ie znale bit: 

precej znianjšan»*. 

(Pride Še.) 

Rojaki narofejte ms na "Glas Nar» 
fc". največji slovenski dnevnik v Zdrn-

KUPUJTE! KUPUJTE! 
Bonde vlade Zdr. držav za 

W TRETJE POSOJILO SVOBODE 
4'L obresti 4'|. 

teči začno 9. maja 1918 in se izplačajo 15. septembra in 15. marca vsako leto. 
Bondi se izdajajo za svoto $50.00, $100.00, $500.00, $1000.00 in za več ter so zreli dne 15. septembra leta 1928. 

.Za vse podrobnosti vprašajte svojega bankirja, gospodarja, pastorja, duhovnika, predsednika vašega kluba, ali 
organizacije ali lokalni 

ODBOR Z A POSOJILO SVOBODE. 

VAŠA DOLŽNOST JE, DA KUPITE! 
W Držati svoj denar v varnostnih depozitnih škatljah ni patriotično in ni dobičkanosno. 

H T Skrivati svoj denar je nevarno, nepatriotično in ni dobičkanosno. 
Investirati svoj denar v TRETJE POSOJILO SVOBODE je 

DOBIČKANOSNO, VARNO IN PATRIOTIČNO! 
To bo pripomoglo k zmagi! To bo dOvedlo MIR! 

s 



RusUaod znotraj 
NEMfiKA KONTROLA BRZOJAVA V RUSIJI JE BILA ENA IZ j 
MED METOD. POTOM KATERIH SE JE DOLGO fclRILO PRO ! 
PAGAJtDO. — NEM&KI POHLEP PO TRGOVINI JE 1>0VEDEL 
DO SPREJEMA feTE VILKIH NAROČIL, KATERA BI AMEBI 

KANEC ZAVRNIL TER S TEM UTRDIL NEMŠKI UPLIV. 

Trt* translation filed with the Dortuuoter at Ken York. X. Y. ou April 11». 
lttlS aa required bj the Act of Ocu,_r 6, 1917. 

Številne osebe je presenetilo videti Ru^jo razpadati ter postali 
plen Nemčije, ne da 1 : del ru>kegu prebivalstva vprizoril poskus, da 

• reši deželo za Ruse ter jo oliraui p<Ki nisko vlado. 
Da >c razume, kako se je vero Rusov v zaveznikov podminiralo, 

je treba razumeti delovanje nemške propagande v Rusiji. Nemška 
propaganda je bila pozitivna, premetena, /a v rat na in v st rajna. An-
gleška iu ameriška propaganda pa sta bili stupidui. kjerkoli se ji. 
je sku^aUk vprizorrti iu kaj malo teh propagand je bilo ob katerem-
koli čara. 

Nemci so kontrolirali br/.ojavne črte v Rusiji do obširne meje 
ter so tudi v polni meri izrabili to prednost. Njeni agenti so gledali 
na to, da se je vsako ntrvieo no vie, ugodno za Nemčijo, na široko 
rHzširilo. Dan za du«-m >o ruski časopisi slišali ofieijelna in neofiel-
jelua poročila o nemškem* napredovanju in nemških zmagah. Malo 
ali ničesar pa n. bilo čuti. kaj delajo zavezniki. Nvbenejra pojasnje-
vanja ni bilo. da imajo teritorijalue pridobitve ta in tam malo učin-
ka na neizogibni konte. Kusk*-iuu či t a tel ju so časopisi enoe/tavno pri-
našali dejstva za dejstvom, ki so kazala nemške uspehe, Jaz s tem ne 
mislim reči, da so bila ta poročila napačna ali neprimerno pobarva-
la. Mislim reči s tem, da je bil učinek tega nagromudmja dejstva 
na dejstvo, ugodnega za Nemčijo ter izpuščanja vsake stvari, ugod-
ne za zaveznike, psihološki večji kot bi bil, če bi se skušalo širiti o-
eividno neresnico. Zaupanje, upanje ruskega naroda, je postalo slab-
še od dne do dne, dokler ni bilo konečno uničeno. V vsem tem času 
pa bi bilo zelo težko dokazati, da ni bilo to, v širšem smislu, kar je 
bitu natisnjeno, korektno ali pravilno. 

Propaganda je bita na delu v trgovskem oziru. v industriji, v 
finance h in v poljedelskih sferah. Treba je v prvi vrsti razumeti, 
da je bil nemški upliv v trgovini Rusije odločilen že pred vojno. 
Nemei so bili popolni v svoji trgovski pene t raciji ruskega i-esarstva. 
Kontrolirali so velik del trtrovine s stavbinskim materijalom, želez 
nino, orodji, plugi, poljedci-kitni pri|K»močki itd. Na zunaj je vsaka 
stvar. katero so dobavljali, prihajala iz Nemčije. V resnici pa temu 
ni bilo tako. 

Neki ameriški proizvajalec bi imel mogoče svojega zastopnika v 
Rusiji in ta zastopnik bi imel no goče priliko prodali tupatam goto 
ve množine proizvoda njegovega delodajalca, če bi se uvedlo izpre-
tii em be in modifikacije glede predmeta, da se zadosti s t« m zahte-
vam ruskemu kuf>ea. Ameriški izdelovalce bi liaprimer izdeloval stan-
dardizirati pr dmt-t. Naročilo, ki bi «ra dobil agent iu pa tam, bi ne 
bilo dosti veliko in izdelovalec bi ne smatral za vredno prevzeti ta' 
naročila iu se lotiti po«=la. Raj še kot da bi s<* odstranil od svoje star. 
dandizirane metode za to rusko naročilo, bi potem takem cJklonil 
kupčijo. 

Nemška eksportna podjesja v Hamburtru Berlinu j»a s«> se lo-
tila ruske trgovine z drugega vidika. Nemški agenti so hodili po Ru-
siji naokrog ter pobrali naročila prav posebne vrste, da se z njim? 
zadosti ruskim potrebam in ko se je vsa ta naročila .sj>ravilo skupaj. 
mi predstavljala naravnost presenetljivo raznoličuost v zadevi zna-
čaja naročenega predmeta. Nato je človek iz Hamburga ali Berlina 
odpotoval v Amerik » ter se z govoril z ameriškim izdelovalcem gle-
de izdelovanja predmeta soglasno z ruskimi posebnostmi. Amerika-
nee je določi! nato ceno. t e se jc adela Nemcu primerna, je dobil 
Amerikauec naročilo. Amerikam c jc bil zadovoljen. Dobil je v roke 
kvmititativuo produkeijo. !>obii je naročilo v velikem. Ou ni imel 
sitmifeti iu dela, da bi zktaval za naročili. Naročila sama so prihaja-
la k njemu. S samim seboj je bil strašno zadovoljen. 

Njegov izdelek pa je »nlšel v Rusijo z označbo 4 ' Made in Ger-
many". Rus jo poznal to blago kot v Nemčiji izdelano blago. Nemči-
ja je dajala v žep dobiček ter poleg tega tudi gladila pot, da izklju-
či Ameriko z ruskega tržišča. S pomočjo teh izdelkov je dobila Nem-
čija v roke tudi drugo trgovino. Nemčija j e ojačila svoje stališče po-
tom angleškega in ameriškega zaneniarjenja malih stvari. Nemčija 
je igrala trgovsko igro z~ vse. kar je bilo v njej ter ni bila prav nič 
pošten. Angleški in ameriški izdelovalci pa so v svoji slepoti ali brez-
skrbnosti pripomogli k izstradanju samih sebe. 

Ko je trajala vojna že dve leti, je nastalo tako pomanjkanje iz-
delkov, ki so preje prihajali iz Nemčije ter nosili znak Made in 
<»ermany'\ da so njih cene poskočile od 500 do WJ0 oilstotkov. Nato 
pa so nemški prapagatorji pri MUC teti o obrnili položaj v prilog Nem-
čiji. — Prava nesreča je, da vJed vojne Nemčija ue more dobavlja-
ti predmetov kot preje, — s 0 rekli ponavadi agenti. — Rusija trpi 
pomanjkanje radi njih. Zakaj ne dobavi Anglija ali Amerika teh 
predmetov? Anglija je zaveznica Rusije, vendar pa noče dati na 
lazpolago izd»I kov, katere {Kitrebujc nujno ruski narod. Tukaj ima-
te \ sled, da Anglija ni uit ere »ira na pri dobrobitu Rusije, ka.i«i dru-
gače bi pošdjala te izdelke. Mi smo vas zalagali pred vojno. V va-
šem internal je torej napraviti mir, da boste mogli zopet dobivati 
od nas blago za |»ošlrue cene. 

* 4 * 
Nadaljua stvar, ki delovala v pri! g nemški:u propaf^tor-

jei*», je bila angleška kontrola ruskih financ. Angleži so dovolili Ru-
siji velika posojila v pričetku te vojne. Zanje je bilo potrebno sto-
riti to. Ko so dali posojila, mi "i izgovorili kot pogoj za to, da bodo 
\tzirali iu poete v Rusijo in da se denarja ne sme pošiljati iz Rusije, 
raz v en z dovoljenjem iz Londona. 

To se zdi človeku na prvi pogled precej trdo, a za onega, ki 
ponta nctrdiiost ruskega sistema, pomanjkanje pravega patriotizma 
v v šokih krogih ter graft m lahkovernost mase navadnega naroda, 
je bila to kaj pametna določba. C'e bi ne bilo gotovih omejitev, bi 
ru-.ka vlada razslresl* v kratkem času ves denar, katerega je do-
bila. — 

Sedaj pa si oglejmo, kako se je v«e to izvedlo. Vzemimo, da sta 
Amerikauec, ki skuša prodati Rusom poljedelske stroje, ki so bili 
velikanske ekonomske vredno*t i za deželo ali da imate dobaviti vla-
dne dobave, katere vlada nujuo potrebuje. Imeli bi zelo malo težkoč 
pil sklenitvi pogmlbe, bodisi « privatnim človekom ali vladnim u-
rdiukom * na to bi se vain povedalo, da uiora oditi koutrakt na k 
Misijo v Ijotidotut. kjer s« gu mora odobriti po članih komisije, pre-
dno ima {»oftodba sploh kako vrednost. 

Medtem pa agenti nemške propagande po celi Rusiji nikdar nt. 
zamude nobene prilike navajati primere te vrste ter jih komentirati 
na dejstvih. 

- - Tu valite. — tako vsklikajo ponavadi. — Tu vidite, za kate-
rega delate. Ta Auglija je bo« Rusije. Vi delate za Anglijo itozi ce-
li ča*, ne za Rusijo. Rusija ni pros*a. Rusija dobi vsa svoja povelja 
ic Anglije. 

Viemimo napriiuer, da morate poslati kaj denarja, s katerim 
hoc* te poplačati kako obveznost zunaj dežele ali plačati za nekaj, 
kar ste uarocdi ali o čemur ste »e pogodili, da boste naročili. Ali bi 
» o g l i storiti to? Ne brez skušenj, ki bi postavile n* trdo preskušajo 
p<*rpeiljm»t svetnika 

Ne mogli bi poslati 500 rublje v iz Rusije brez posebnega dovo-

^ Z A S T O N J 
t r e o o s L ^ j ^ B / Z f l W W t f B f c S 

L & B K ^ N k a«r»|iL 
^ ^ * Ta knjižica pove enostavnim besedam* • 

našem znanstvenim zdravljenja na domu za 
fl^k može in žene, kateri trpe < 4 akutnih in kro-
^ ^ ^ ^ ^ ^ J T i i i e n i h bolesti, kakor so, nalezljive in podedovane bo-
i f l ^ ^ ^ ^ H u i e z n i : nečista in slaba kri; stare rane; bolezni kože; 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ mozolji na obrazu in telu; padanje lasi; kronična bo-
H B f l ^ ^ lezen g r la ; otekli , zapaljeni in nežni del o vi; slaba, ner-

vozna, onemogla kondieija; borzni ledvie in mehurja, 
H ter mnoge druge podobne bolesti m teškoee. 
H . P o v e tudi o našem vspešnem zdravljenju dragih bolezni kakor 
i S so neradnoati želodca in jatar, laičnim, sipeka, zlate tO*, ttvmati-
H nem, katar, naduha iu sliene te&koče. 
I ALI TRPITE 

Ba katerem Izme<l sledečih simptomov: bolečine v kriJn, bolečina v zgibih, gla-
| n robot, izguba a pet i ta, k: si oba t želodcu, povracanj« b i M , bljttvahje, iotoio 

Ziganje, nečist jezik, era rdeča sapa, izguba spanja, «abs sanje, slabost in nagla 
U U razburjenost, nervoznost in razdražen ost, onemoglost ob jutrih, črni kolobarji 
[ • • pod očmi, sramežljivost ia izogibanje družbe, nemarnost, bojazen ia srčna 
[ H tu ga T — Ti simptomi so znamenje, da vaš telesni, sistoa s i t xedu in da potro-
||H bojeta zdravniških nasvetov ia pomočL • 
jg Naša brssfiačna knjfSca vam pove dejstva glede teh shnptomov ia teSkoč; 
H pove a am tudi o našem zdravljenju, ki pomaga moškim do tdnvM, jaoH ia 

svetosti, da so zopet znožjo. Zaloga znanosti, je in vsebuje nasvete in podatke, 
I katere bi moral znati vsak moški in vaaka /enaka, poeebno pa tisti, ki se name-
• ravajo ženitL Iz nje lahko spozaate vzroke svojega trpljenja ia kako bi ae 
• vaše teSkoče obvladale. Citajte to knjižico, kažipot k zdravja, ia okoristite 
I se z a jo. 

I Pošljite ta kupon tt Jury 
Dr. J. Rt SSELL PRICE C0,&ll50 Madisso ft eUaUs Sts, Ckicago, HL 

Cenjeni doktorji:—Pošljite mi takoj va|o adzav9l|ka kajlilro popolnoma 
zastonj in poštnine prosto. 

Ime 
- m 

l Stev. In nlica ait Koz No. 
ž ž ^ s M e s w * _ _ ^ . 

p mesio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . iffmm 

GLAS NARODA. 19. APB. 1918. 

Jugoslovanska ^^^ Katol, Jednota 
Ustanovljena leta 1888 - tnkorporirana leU 1900. 

Glavni urad v ELY, MINN.] 

GLAYHI USADNIKI: 
Predaednik: MTHAETi BOVANŠEK, Bx 251, Oouemangk, Pa. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain, 

Ohio. 
Tajnik: JOSEPH PISHLEB, Ely, Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BBOZICH, Ely, Minn 
Blagajnik neizplačanih smrtnin; LOUIS CX)STELLO Sallda 

Colo. 

V1HOVII ZDRAVNIK: 
Dr. JOa V. fffiAfTKK, 843 E. Ohio St., N. E. Pittabnrgn, ra, 

HADZO&HIXI: 
JOHN GOUŽH, Ely, Minn. 
ANTHONY MOTZ. 9641 Ave. " M " So. Chicago, III. 
IVAN VABOGA, 5126 Natrona Alley, PitUbnrgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GREGOR J. POBENTA, Box 176, Black Diamond Wash 
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480. 
JOHN RUPNIK, S. B. Box 24, Export, Pa. 

PRAVNI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVEKN, 624 — 2nd Ave^ W. Duluth, Mian 
MATT. POGOBELC, 7 W. Madison St., Boom 605, Chicago. 111. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PEBDAN. 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
FRANK SKBABEC, Stk. Yds. Station BFD. Box 17. Denver, 

Colo. 
Val dopisi, tikajoči ae uradnih zadev, kakor tudi denarne 

poiiljatve, naj ae pošljejo na glavnega tajnika Jednota, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na oaebna ali neuradna pisma od strani članov ae ne bode 
odralo. 

Draitveno glasilo: " G L A S NAHODA". 

'vpo&eva nasvet, kar bi bilo v se-
danjem «"*asti zelo primerno. Mur-
•seljezo imamo, samo z besedilom 
rmamo težavo, ker je prikrojeno 
malo »reveč strankarsko. Da bo v 
tem slučaju imela pesem re^ pravi 
pomen, se mora besedilo v presta-
vi naslanjati na prvotno franco-
sko besedilo. Ako ima kdo tako 
besedilo, ga prosim, da mi j>ošlje, 
za liar mu bom Izelo hvaležen. 

Hude. 

USTNICA UREDNIŠTVA. 

J. P., Export, Pa. _ Boljše vik i 
so ekstremni soeija Listi, ki se 
stroffo držijo socijalisrtičiiih naeel 
in ki hoeejo nauk nemških soci-
jaListovr pretvoriti v dejstvo. 

Fr. G., Republic, Pa. — Malo 
fantazije je dobro, pa ne preveč, 
kajti nemogoče je biti tako lahko-
veren, da bi mogel le malo tega, 
vrjeti. ILajši p uši j it e kaj dioe^c^fa. 

K. K., Cleveland, O. — Pismo 
je prišlo prepozno. 

J. V., Milwaukee, Wis. — Vaš 
dopis je malo preveč slrankai-ski. 
l*a bi ga še priobčili, ko bi bili 
pri jeduoti. Tako je pa boljše, da 
ue pride v javnost. Oprostite. Pi-
šite kaj drugega. 
~ •' . i • • 

ISČBM GOSPODINJO. 
bodisi stara ali mlada; tudi vdova 
z enim otrokom se »prejme. O le-
de plače ae domenimo. Mora biti 
Slovenka, .Jaz imam tri sinove »HI 
G in pol do 8 in pol letu stari, ho-
dijo vsi v šolo. 

Frank Zupaji 
Lox I'll, Alaryville, 111. 

(19-20— 4) 

DOGARJE SE POTREBUJE. 
Dovolj dobrega lesa. Trajno 

delo, plača zelo dobra. 
Max Fleischer, 

258 Lewis St., Memphis, Tenn. 
(8-4—7-&) 

l-JI i -J-L.l'«' M- "J" J'"'U" I 
Kada bi izvedela za naslov svoje-

ga očeta ŠTEFANA AIKLLK; 
dotna je iz Dolenje vasa pri Ra-
keku. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za njegov leaaflov, naj 
mi ga naznani, ali naj se pa sain 
oglasi svoji beeri: Mrs. Mary 
Matičie, R. 3, Box 18, Holli-
daysburg. Pa. (18-20-4) 

Oženite se 
mmmmmmmrnmmmmmmmmm 
MUlt*«sjaMUQoEN DCUAR ir. pv«!«Ji r»m 
boifo pô oh 
stai «|W»p»i. SUKAM, (mm is wn«l>?i ma»> 
Kik dzklet ia nekoliko odov, ki ilfcja dobrin 
ia poiteness meda. Lahko uni pOetm in Mm-
nate tračen ukoo. Mi m nnotnl »t ari ti po-
itens ia dovoljeno posredovanje, zato se Ka-
dite dolarja, ki Ja posredi M i vaari ia ZA-
KONSKO SREČO. 

Ffbta i« iMaat: 

tukaj skromno povem, da sem bil 
Cdan precej od vstanovitve pevske 
zveze pa do vstopa v* armado. In 
ker želim tudi za časa moje voja-
ške službe biti vsaj podporni član, 
sem zato poslal zaostalo članarino 
tajniku pevskega društva 'Zvon" 
v Forest City, Pa., katerega dru-
štva član sem bil do vstopa putd 
zvezdnato zastavo, z naročilom, 
da jo odpošlje na glavnega bla-
gajnika ZJPD. 

Kai* bom jaz tukaj svetoval, sc , 
bo kateremu morebiti čudno zde- j 
lo. Ker pa to ne predlagam, am-
pak le svetujem, zato upam, da se 
:ui to oprosti. 

•Svetujem namreč, da bi sc na 
prihodnjem pevskem komeertu pe-
la tudi " Marseljeza" s sloven-
skim aii hrvatskim besedilom, in 
sicer kot skupno pesem za moški 
/.bor. 

Ootovo je vsakemu znano, da je 
»Umes francoska himna "Maise-
!jeza? ' poleg himne Združenih dr-
>av najbolj ]>opularna v tej de-
želi. Povsod i>e jo slisi igrati, pa 
uajsibo v gledališču ali ob kakor-
šuikoli drugi prireditvi. Saj ga 
danes menda ni naroda na svetu, 
raoven Nemcev, ki bi nc sočustvo-
val s trpečo Francijo, katere na-
rod je že toliko žrtvoval za svoj 
obstanek in sploh za principe ei-
vilizaeijc. Tudi je vsakemu zna-
io, da sc je "Marseljeza" ^ r o -

dila v burnih dneh borbe franco-, 
skega naroda proti njih tedaigiiu 
tiranom. 

Rudi tega bi, mislim, pevski 
ko-ncert ne izgubil narodnega lica, 
medtem ko bi si s tem po mojesn 
skromnem mnenju na« narod pri-
dobil ugled med drugorodci. 

Želeti bi bilo, da bi pevovodje, 
kakor tudi i>evei pevke delali 
jiotoin časopisja inalo več reklame 
v prid naše lepe pesmi. Do sedaj 
so še saino trije ali štirje pevo-
vodje iu par pevcev pisali v Glasu 
Naroda v korist pevske zveze, da-
fciiravno vem, da jih j e veliko med 
)*evs»kim članstvom, ki so dobro 
izurjeni v pisanju in bi zato lah-
ko večkrat kakšen članek spisali 
za v Hwt "Glas Naroda" in s tem 
delovali za slovansko pesem. Za-
torej, dragi mi >ppvci in pevke, 
tudi v teh žalostnih časih ne po 
zabite, da 

Vsakemu j« drago 
Čuti glas tdadak, 
Če se v petju blae-o 
Združi zbor krepak! 

Karol Kovačdč, 
Q. M. C., 

I Alcatraz, Cal. 

Pripomba, — Z ozirota ca pi-ed-
' lAAPr-aCak* KjMMiIiaA ta ĵMnnaX&MMi 
r I K J P r 
r̂ awBtyu jSJPD-j da odlo«, ako se 

Mešani zbori naj vežbajo sle 
tleče pesmi: 

Nazaj v planinski raj. Oj, z i lo -
c:om. ti planinski svet in Opomin 
k j>etju. 

Ai:o bomo utegnili, tedaj bomo 
vzeli >e j»esem Ljudmila. 

Žeuski zbor ©stane. 
Prosiui vsa pevska društva, t^i 

si ta navodila iz režejt) iu jih hra-
nijo na kraju, kjer bodo vedno 
pri rokah, da ne bo kake pomote. 

Zadnjič sem posebno priporo-
čal, da mi naj društva takoj na-
znanijo, katerih pesmi nimajo, da • 
jim jih pošljem. Izgleda, kakor bi ' 
imeli vse, v resnici pa vem, <la jih 
nimajo. Nikar ne odlašajte, da ne 
bo prepozno. Nikar tudi mene ne 
.zadržujte, kajti v zadnjem tre-
nutku ne boui mogel najilsati vse- 1 

ga, kar potrebujete. 
Naj še omenim, da vsako dru-

štvo dobi samo partitiuro zahteva-
ne pesmi in društveiSi ,pevovodja 
mora potem siiiu napisati posa-
mezne glasove. 

Ker so nekatere pesmi zelo dol-
ge, zato še enkrat ponovim: nc 
odlašajte, drugače bo prepolno iu 
ko bo treba stopiti pred občin- ; 
stvo. pa ne bomo pripravljeni. 

Naznanite mi tudi, s kakimi . 
'zbori mislite nastopiti, da se lah 
ko lepo razvrstite. 

Prosim vas, da ta opomin ne bo 
zastonj in za trdno upam, da bom 
do prihodnjega tedna prejel vse 
I potrebno informacije. 

V sedanjem času je pač težko 
izbirati pevski materijal, kajti « 
imamo le majhno izbiro. Da se pa 
društvom v tem oziru pomore, 
sem pred kratkim izdal pesmarico, 
ki vsebuje 12 zelo primernih pes-
tmi, ki se v aiaši novi domovini še 
niso mnogo pele. Vsebina te zbir-
ke j e sledeča: 

1. V sladkih sanjah, A. Ilajd- ; 
rib: 2. Večerna pesem, dr. Anton 
Schwab: 'i. Pastirček, Fr. Ge»-bič; 
t. Lahko noč IT. O. Vogrič; 5. 
Naša zvezda, Ludv. Hudovemik; 
6. Naipitnica, Ivan Ocvirk; 7. Jaz . 
bi rad rudečih rož, Z v. Prelovec , 
in Ignacij Hude; 8. Tihi veter od 
morja, Oskar Dev; 9. Savska, dr. 
G. Ipavec; 10. Vabilo, F. Gerbič; 
11. Planinska roža, dr. G. Ipa 
ve<:; 12. Potrkali na okno, Auton 
Foerster. 

Razpečal sem jih že mnogo in 
izšla je že druga izdaja, od katere , 
jih imam le še malo. Komur pri 
maujkujc pesmi, naj kmalu naro-
di, da mu moreui še postreči. 

Zvezek stane $1.00. 
H pevskim pozdravoma 

Igaacij Hude. 

Alcatraz, Cal. 
Da s i ob tem času nisem in ne 

bom, dokler fcopet ne slečem voja-
ške suknje, pri nobenem sloven-
skem pevskem društvu kot aktiv-
ni član. vendar bi rad nekaj ome-
nil, kar se tiče prihodnjega pev j 
skega koncerta ZJPD.. ki se ima j 
vršiti v prihodnjem septembru v; 
New Yorkn. 

Akoramo mao«, akora^go-) 
tovo ne . bo 

I Z U R A D A 

Z , T , F , 3 D , 

JOHNSTOWN, PENNA. 

GLAVNI ODBORNIKI Z. J. P. D. -
Predsednik: PRIMOŽ KOGOJ, 3904 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
Podpredsednik: J. A- MAT1JAŠIČ, c.[of Wood lawn Trust Ce.f Wood 

lawn, Pa. 
GL tajnik: JOS- DUPIN, 815 Bradley Alley, Johnstown, Pa. 
Tajnik za slov. oddelek: PETER SRNOVRŠNIK; P. O. Box 2V 

Forest City. Pa. 
Blagajnik: ŠTEFAN HORVATIČ, c.[of First National Bank Alliquip 

pa, Pa. 
Vrhovni pevovodja in arhivar: IGN. HUDE, 82 Cortlandt St., New 

York, N. Y. 
NADZORNI ODBOR: 
za slovenski oddelek: 

Ga. AGNES ZALOKAR, Cleveland. O. 
JOSIP REMS, New York, N. Y. 

ta hrvaški oddelek: 
JURA J NORSlČ, Cleveland, O. 
JURA J BRASIČ, Johnst^^Ti, Pa. 

PEVSKIM DRUŠTVOM! 

tier; Ljudmila, H. Volarie; Oj, z 
P»ogom, ti planinski svf»t. J. 
Aljaž. 

Ženski zbor: 
Kaj ne bila bi vesela, Ign. Hlad-

nik. 
Da nc bi bil, kakor žc omenje-

no. program preobširen, bomo 
morali število pesmi zmanjšati, 
zato se naj za sedaj vežbajo sajuo 
sledeče pesnii; 

»Star Spangled Banner, Hrvat-
sko.! Morje Adrijansko in Cigani. 

Ako bo potrebno in bomo imeli 
čas, tedaj se bomo navadili še o-
stalih zborov. Zato pa mi naj dru-
štva • HI časa dc časa poročajo, ko-
liko so /.- napredovali v učenju, 
koliko pesnii so se že navadili. Po 
teh poročilih bom še-le na jasnem, 

|.iko se jih bomo mogli kaj več na-
učiti. 

V predzadnji štev. glasila ZJPD 
sem «4>javil pesmi, ki se bodo na 
prihodnjem koncertu skupno pro-
izvajale. Ker pa se l»o vdeležilo 
koueerta več društev kot sem pri-
čakoval, zato se bojim, da bi bil 
program preolišireu, ako bi sc i>e-
!i t si zbori, -ki so bili de zdaj do-
UK'eni. Treba bo tedaj nekatere 
izpustiti. 

Da bo stvar nolj pregiedua, na-
veileni še enkrat do zd;:,i določene 
pesnii. 

Moški zbor: 
s'tar Sj »a n tried liaiuier; Slovan-

ski br«hI, Fr. liea-bič; Na <lan. Ja-
kob Aljaž; 11 tn at sk< g. V. Novak : 
Morje Adrijansko. A. Hajdrib; 
ribani, F. A. Voffel. 

— i 
Mešani zbor • j 
Na/.aj v* planinski r«>,|, A. Ned-j 

v e l . Opomin k petju. P. H. .Satt-

vanju. U-koan katerega bi skozi ves čas prevladovalo domnevanje, di. 
ite osumljen: in da to tudi lahko priznate, kajti v drugačnem sluča-
ju bi se preiskalo vaš rekord od zibHk«' pa do sedanjega časa. 

Atifrleži. tla zavarujejo •»aiue sebe iu da zavarujejo tudi Ruse, so 
uveljavili omejitve na importe, kar je bilo popolnoma legitimno, to 
jc postavil':, pa^wr.*to in pravično, a metoda, s pomočjo katere se je 
izsililo izvedenje teh omejitev, je povzročila mnogo sovraštva do 
Angležev. 

Med angleškim načinom postopanja z ruskim položajem ter ru-
skim načinom zanašati se na celi ostali svet za številne prdmete, ka-
tere b: Rusija sama. če bi bila podjetna, lahko izdelovala sama za-
se, mi prišle finance v Kusiji v strašno zmedo. Rubclj je veduo glob-
lje in globlje padal v vrednosti; ruski kredit je stalno padal in si-
cer na vznemirjajoč način. V v-sem tem času pa bi ne mogli najti ni-
česar. kar bi bilo v korist temu položaju. Če ste napravili prošnjo za 
odpošiljatev v ta ali oni namen, niste imeli nobene prilike dobiti o-
dobrenje finančnega minKtra. dokler mu niste mogli dati zadovolji-
vega zagotovila, da boste v povračilo spravili v deželo kako potreb-
ščino enake denarne vrednosti. Potem ko se je zavaroval samega se-
be glede te posebnosti, je morda rekel: — Jaz bom odobril vašo pro-
šjo, vendar pa bo morala iti v London. 

Ilritko razpoložeije t Razpoloženje proti Angliji se je podpiho-
valo k največji intenzivnosti od dne do dne. Silo in impulz k temu 
pa so dajali nemški agenti, ki so storili vse, kar je bilo v njih moči, 
da spravijo Anglijo v slabo luč pred ruskim narodom. 

Bilo je v Rusiji veliko Angležev, ki so v polni meri spoznavali 
poSoiaj ter domnevam, ua so ae tudi tozadevno oglasili v Londonu 
v. upanju, _ da. dosežejo izpreme®|ojr postojiaaju, a bilo je že pre-

. — - i'"5.-•• • « - -



SLOV. DEUVSKA PODPOBNAŽVEŽi 
10. i j | lnkorporiraaa 22. aprila 1909 

Sedež: Johnstown, Pa. 
GUTMI URADNIKI i 

T I rnmmitmn IYAK P&OHTOR, lOttS Norwood R'd_ Cleveland, 01de. 
KrftprwteadBifc • JOSIP KoBKO R. F. D. 2. Bos 113, West Newton. Pa 
Slami tajnik: BLAŽ NOVAK. <34 Main St.. Johnstown, Pa. 
I Pom tajnik: FRANK PAVLOVČlO, 63* Main SL, Johnstown, Pa. 
I Pom tajnik: ANOREJ VIPRICH. 20 Main Street. Cooemansh. Pa: 
Hiaaajnlk: JOSIP 2KIJU « 0 2 St. Clair Are.. Cleveland. Ohio. 

blagajnik: ANTON BOCEVAR, R. F. D. 2. Box 27. Bridgeport 

NADZORNI ODBOR: 
rrwwmik M<laor odbore: JOSIP PKTEBNEL, Box 90. Wlllock. Pn. 
t an«* irnlk: NIKOLAJ POV&C. 1 Grab SU Nuxnrey Hill, N. & Plttn 

Larg*. Pa. 
t aadanrnlk: IVAN GROŠELJ. 883 E. 137tU SL. CleTcland. Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
Pradaadnlk porot odbora: MARTIN OBEI&AN, Box 72, Kast Mineral, 

L porotnik: FRANC TEROPflč. R. F. 1». 3. Bor 14«. Fort Baltk, 
i. poročnik: JOSIP GoLoB. 1910 So. 14lh SL. Springfield, DL 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr IOBTT T. ORAHEK, 843 E. Ohio SL, Plttabvgb. Pa. 

Glarui o rad: €34 Main 8L, Johnstown, Pn. 
URADNO GLASILO: 

"GLAS NARODA-. 82 Cortland t Street, New Tori CKtj. 
Cenjena drnifra. odroma njin uradt'.kl. ao oljodno prnfteal, potiUJatl 

raa doplne nararnoat na xiarnero tajnika ln nlkoear dru£**g». Denar 
naj ae i>oftlJo edino jtotoul Pottnlh. Expreanlh all Bančnih denarnih 
nakasnlr, nikakor pa ar potoa priratnlh tekov. Nakacnlca naj aa 
naaiorljajo: Blat Novak, Ooemaugb Deposit Bank. Conemanfh, Pa.. In 
tako nnaiorljene poMljajo s sesalnim iwotilom na naslov (L tajnika. 

• atoflaje, da opaaljo dmitrenl tajniki pri poroflUh rfarn«»ca taj-
nika kaka pomanjkljivosti, naj to nraioUvjiaa naznanijo nrada glavnega 
tajnika. da ae v prihodnje poprarl. 

Zavezniki in Rusija 
o o o 

ZAVEZNIKI MORAJO PODPIRATI S0VJET. — SA 
MO NA TA NAČIN MOREJO PRIDOBITI RUSIJO 
ZOPET ZA VOJNO. — PRIZNANJE RUSKE VLADE 
NI NEOBHODNO POTREBNO. — LENINOVA VLA 
DA JE PROSILA AMERIKO ZA POMOČ. — PlSE 

L. E. BROWNE 
o o o 

Trne tran-latj>»u fiied with the post iua«tt»r at N« n York. N. Y.on April 10. 
1P1S. mm required by tbe Act of Octvber ti, l'JIT. 

Moskva, IT. aprila. — Kako moivjo v sedanjem času 
zutvtzniki pozabiti H um jo, da zmagajo.' 

I'red vv«'in se morajo »»dUx-iii, ali sovjetova vlada 
rvsiiietia iii< m- Rusije; ako je. j m »Iimm n»orajo takoj delati ž 
ujiiiL To s<* pa more zgoditi bodisi z oficjehiim prizna-
iijem ali pa bivz nj«'jja. 

Sovjet pričakuje zavezniškega sodelovanja iz slede-
čih vzrokov: — IVedsednik Wilson, razpravljajoč japon-
sko vprašanje, ali naj bi zavezniki v slučaju, da Rusija 
»klene separatni mir z Nemčijo, smatrali Rusijo za nev-
tralno ali sovražnico, je izjavil, da Amerika tudi nadalje 
ne bo smatrala Rusijo za nevtralno, niti za sovražnico, — 
temvft" kot zaveznico. 

So v j«-1 ova vlada ruti, da ima ojxiro ruskima naroda. 
Zaradi tega, ako smatra Amerika še nadalje Rusijo za 
zaveznico, tedaj mora sodelovati z vlado svoje zaveznice. 

Nadalje 1*» Nemčija, sovražnica zaveznikov zojK-t po-
stala sovražnica Rusije. Rusija je priznala sovjetovo vla-
do, da ima dovolj moči, da sklene mir v imenu Rusije. — 
SSovjet je /daj že j>et mesecev neojwixrt*na sila brez obo-
roženega odpora, izvzemši Ukrajino, kjer je reakejonar-
iia Rada. ki je dolžna Nemčiji, šeuvana od nemškili divi-
zij. Sovjctovi pristaši vodijo v Ukrajini dejansko gueril-
la vojno proti nemškim in Radinim četam. Polastili so 
se tudi Odese. 

Oblast ruskega sovjeta je razširjena od Petro^rada j 
pa do Yladivostoka in od Arhangelska pa do Raku. Sa-
mo nemški ali pa japonski bajoneti bi lahko preprečili 
sovjetovo moč, da ne bi več trajala š e nekaj mesecev. 

Sov jet je sklenil mirovno pogodbo, katero smatraj 
vsa Rusija za sramotno in poniževalno in izpraznil je sta-
r« »davno prestolieo in vendar je sovjet oUlržal svojo ob-
last. Sovjet se je ponudil, da prestane vsako preskusu jo. ] 
katero žele zavezniki, da pokaže svojo zvvstobo. 

Za nas v Rusiji pomeni ta položaj, da je sovjetu za-
jamčena trajna kontrola. Priznanje vlade ni bistveno po-
trebno, Sovjet sicer nobene stvari na svetu tako ne želi 
kot zavezniškega priznanja, tenia njegova dru^a želja je 
— zavezniško sodelovanje. 

Z nekaterimi brezpomembnimi izjemami se zavezni-
ške vojaške in diploma ti rtu* oblasti zavzemajo za politi-
ko, ki bo sodelovala s sovjetovo vlado. Sovjet je tudi na-
prosil ameriške in francoske častnike, da jMmiaĵ ajo or-
ganizirati novo revolnejoiianio vlado. 

Sovjet je naprosil ameriško in francosko pomoč, da 
se prepeljejo velike zaloge municijc za Volgo, kjer bodo 
varne pred Nemci, ako bi zopet pričeli prodirati. Sovjet 
je tudi naprosil ameriške železničarje v Harbinu. da pri-
dejo v Rusijo, da dejansko jiomagajo j>ospraviti m uni-
či jo. 

V sedanjem i»oložaju se kažejo trije pojavi: 
1. — Sovjet nabira, opremlja, vežba in disciplinira 

revolucionarno armado ter vabi prostovoljce in jiii tudi 
dobiva. Zdaj je vpisanih kakih tisoč mož in častniki 
stare vlade, ki so obljubili, da bodo opustili ]>olitiko. po-
veljujejo tej armadi. Armada se polagoma pri vaju je na 
disciplino, kar je za strašanski nered v Rusiji velika pri-
dobitev. V Ukrajini se bori 200 tisoč mož neredne vojske 
z oboroženimi kmeti z Nemci. To se sme smatrati za de-
jansko pomoč Rusije, ker je Nemčija odpoklicala gotovo 
število svojih čet z zapadne fronte, ker so operirale nere-

Ali s t e bolni? 
Ako imate kako bolezen, oe glede na to, kako dol po ln ne oziraje 

ae na to, kateri zdravnik raa nI mogel ozdraviti, pridite k meni VraO 
vam bo vaše zdravje. 

"1 <»ddaljenost ali pa pomanjkanje denarja naj 
ras ne ndrioje. Vse zdravim enako: bogmte ln 
revne. Jaz sem r Plttsbnrgbu oajboljil Spedjallst 
za moške ln sem nastanjen že mnogo leL Imam 
najbolje opremljen urad, tudi stroj aa X-žarke, 
a katerimi morem videti akozl vas, kakor skozi 

^ H V stekla Imam svojo lastno lekarno, v kateri se 
^ ^ ^ R nahajajo vse vrste domačih In tmortlranih adravl]. 

Ne bedite boje« in pridite k meni kot k prijatelja. 
Govorim v vaftem jeziku. En obisk vas bo preprl-

[ ^ ^ • ^ ^ ^ • I č a l , kaj morem ra. vas storitL 
I W i M W B I I ^ H Imam Erlirfiov sloviti 606 aa krvne bolezni la 

ozdravim bolezni v nekaj dneh. Oadravll sem ti- I 
aoCe slučajev oslabelosti, kotne bolezni, revmatlzma, ielodčne In I 
jetrne bolezni, srbenje, moaole ln vse kronične boteai | 

Prof. D r . " *G. BAER, 
u i t A f r a n c u ) s t , ririHRURfiH, pa. I 

VAŽNO^—OdxeB lo i w M . j 

| Dr.LORENZ. 1 
S Jaz sem edini slovenski gov o- • 
S reči ^peoalist moških bolezni v S 
S Pittsburg, Pa. S 

S Uradne ure: dnevno ed 9. d o - 1 
S poldne do & ure zvečer. V pet-H 
Iklh od 9 .dopoldne do 2. popoL K 
9 V nedeljo od 10 dop. do 2. popoL • 
2 ^ PR. LORPfZ,^ S 

Veliki vojni atlas 
fojskqjocih se evropskih drža? in pa ko-

lonijskih posestev vseh veiesfl. 
O b s e g a 1 1 m n l h z e m l j e v i d o v , 

CEHA SAMO 25 CENTOV. 
STENSKO MAPO CELE EVROPE «3.00. 

VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STKANI ZM-
DIN JENE DRŽAVE IN NA DBUOI PA CELI SVET, 
CENA S3.00. 

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAJU 
MACIJE Z MEJO AVSTRO-OORSKE Z ITALIJO. ^ 
GENA JE 26 CENTOV. 

Naročila la « m r poBJtto aa : 

Slovenic Publishing Company 
m Oavth i t t Strast, N«w Tor t ; V . T 

Cena vojno-varievalnih znamk za messc april. 
APRIL: 

Ena znamka M-U, pela certifikat s dvajsetimi mmšmmš R L H 
Vsak Jft lakfca kapi keUkec mm irnra, aftaker pa ae ve« katar ftvssts 

ČMaJle pasljtve v Um Ust« eglas "Tejna vnrtevahss sasmta la S o r m f . 
Poleg denarja ki ga mm peiljete ta vajae>var«evnlna m a k i , prflstlftt 

TVRDKA FRANK SAKSER, 
82 Cortland! Strni. Now York. N. V. 

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE, 

kateri Imajo v rokah naia potrdila sa denarne poiiljatve, a Številka-
mi, kakor so označene pod imenom, naj blagovolijo naznaniti prej-
komofoie svoj natančen naalov radi važne gadove. Pisioa katera smo 

jim poslali, ao se nam povrnila. 
Tvrika Frank Saksar. 

Baahnlk Frank Gubert Gmaeppe Pintar 
No. 829639 N o 82308» No. 83084S 

Ksstelie Job . ^ l E ^ 
Bear Dan. No, 44700 SW72I 

No. 260639 Kovač Frank ****** J o h n 

^jJSS1 0" No-260041 ^^TlSL 
N £ ^0062 Kujic Matija No. 828894 

J S L > 4 0° 1 5 Starčevi« Jokata 
n ^ l ^ L ICerkim Anto. No. 881079 

No. 881896 r«Wer Anna 
J I — Kfikolieh Joh> No. 828899 

No. 828259 ^ 
2WW41 _ No. 880851 

Dolar ValentbC Modic Ivan ^ ^ j 
No. 880069 No. 329720 S o ^ S u i 

Slender Vmeana N o v a k ^^ Turk Jernej 
No. 206241 No. 45313 V o *29741 

®r»oittJWal • >«wald Joe Žagar Frank 
No. 260679 N o 260621 No. 44272 

g-— , — . . . . 

samo nekateri. Ne vemo, kako bi 
<e in um oval tak ein. pač pa mi-
ši i:no. da moderno roparstvo je za 
to pravi izraz. Žene in otroci čla-
nov, kateri so no dvajset 1 « pla-
čevali pri<*pevke#s teiko zasluže-
ni mi novci, se je iz ljubezni do 
•jvojoga bližnjega — v tem sluča-
ju patra Snoja — za smitnino 
brtK tehtnih vzrokov or««palo. Ti-
sti novci, katere smo plačali, pa 
naj gorč Snoju na duši. če se pri 
tukajšnjih patrih sploh kaj take-
ga nahaja. 

Slavni K. S. K. Jcdnoti pa sta-
vhuo vprašanje: Jc-li bi bil njen 
ukrep tndi tak, ako bi de blo za 
kakega revnega majnerja? Goto-
vo, da ne! 

Tožili sc ne bomo, ker pravde 
stanejo denarja, katerega si je 
naia bolniška blagajna težko pri-
hranila. K. S. K. Jednoti je na 

, razpolago pol miljona dolarjev in 
V3ak c«nt, katerega bi za naš pro-
ces potrošila, bil bi isto tako od 

. vzet težko prihranjenemu fondu, 
katerega ao člani Jednote v potu 

1 -svojega obraza s svojimi žuljevi-
tni rokami prislužili. Seve, da U 
ne uvažujejo merodajni krogi 

1 <aj sc samo v enem »lučaju pora-
; bilo $2200 (gotovo lepa iJ\ota!) 
1 '.a rešitev duš. 
1 To vse so znaki praktičnega ka-
! taličanstva, samo da prino«ež spo-
1 vedai listek, pa je vs*; v redu. U-

bogaj, molči in — plačaj! Ce *fe 
; le zoper eno teh. zapovedi pregre-

šiš, si ze vržen na trebuh pred 
. vrat-a tiste organizacije, katero si 

pomagal sam graditi s svojimi 
te^ko pnslnženrmi novci. 

K. S. K. Jednoti pa vseeno hva 
la. da nas je rešila suženjskih 

i • 
spou. Vsem kandidatom pa svetu-
jemo. da si pustijo preskrbeti 
zdravniško spričevalo pod roko, 
kakor uaredil pater Snoj in s 
tem. dobrohoiteaa kakor je, prihra-
nil našemu društvenemu tajniku, 
predsedniku in zastopniku delu. 
kateremu se je predsednik neke-

1 ea drugega društva tako rac 
. p<Kl\"rgel. 

Toliko slovenskemu občiiuftvu 
v presojo in ravnanje! 

s Bivše društvo sv. Frančiška 

I štev. 46 KSKJ., New York, N. Y. 
I Podpisi več članov, 
b (Adv.) (16-22-4) 

jc bila spoznavati bcwlocnost i? 
preteklosti in videti .to, kar jc bi 
lo skrito navadnemu očesu. 

To fatalno slepoto pripisuje pro 
fesor Hobbs v glavnem preveč 
-azviti in napačno razviti tenden-
ci teh mož ohraniti, kar so imeno 
vali "odprtega duha'*, ter frledat; 

na obe strani vsakega vprašanja 
in biti kouečuo ponosnim na to 
da ne do^rpejo nikdar do konečne 
odločitve, katera stran je prava in 
katera napačna. Nekateri "inte-
lektualci" so bili poles tega skozi 
leta zaposleni z raširjanjem strirpa 
l^acifizma in Hobbs imenuje med 
delavci pri tej nevredni nalogi 
Davida Starr Jordaua iu Norma 
na Aujrel, ki sta bila prav posebne 
uplivua pri korumpiranju ljud-
skega duha. 

Drugi vzrok, zakaj se te vojne u' 
videlo vnaprej, bi bilo mogoče 
najti v prevladovanju teorije 
prevladujoče v preveč širnih kro-
gih, v kateri je bila takozvana 
Christian Science le ena. xia>irav-
no najbolj znani, ker očivijno naj 
bolj škodljivi produkt. Bila j c t' 
t«*orija. da se nezaželjive stvari u 
stvarja s tem. dii se priznava ujifc 
možnost in da es jim je mugoce 
izogniti ali jih pa preprečiti s t»m 
»b« v zanika niih možnost. Pred 
vojno ni bilo ue konea ne kraja 
takih teorij — iu Nemci >o imeli 
•hI tega svoj dobiček. 

Profesor "William Herbert Ilobb1 

izjavlja v nekem članku, da je 
"'ei-eu najbolj presenetljivih in 
najbolj tragičnih dogodkov v zve 
zi s to vo jno " ta, da se te vojne 
ni videlo vnaprej od strani "hrt* 
lektualcev". — državnikov, zgo 
do vinarjev in učenjakov, — onih 
na rodov, ki so sedaj zvezani proti 
Nemčiji. 

Kot izjemo navaja med člani te 
^a razreda le pokojnega profesor-
ja Cramba, a lijegova knjiga 
"Nemčija in Angli ja" je vzbudi-
la pozornost šele po smrti profe-
sorja Orainba ter potem, ko se je 
v«»jna že pričela. Lord Salisbury je 
<b\iauski Ze leta 1900 svaril svoje 
rojakv pr»-d nemško nevarnostjo. 
Isto je storil Frederick Scott Oli-

iu p r e d a m lord Roljerfs. Na 
njili svarila pa se ni le prav nič 

, ozirdlo, temveč se jih Je š<> več ali 
»tanj «xlločno grajalo, zakaj se ne 

Udeležujejo splošnega nazirauja. 
da je velika vojna vspričo moder-

jniii raz/uer nemogoča. Dolžilo se 
j jih je celo, da skušajo motiti dru-
jgače neogrežani mir med narodi. 

Kljub temu. kot izjavlja profe-
«• Hobs, pa ni Nemčija prav nič 

skrivala svojih namenov. Njeni ci-
lji i>a bi bili prav tako jasni ta-
krat vstui kot >o sedaj, izvzemši 
morda n« ki ^kriviu.stni plašč, ka-
ter<_ra se je pot tonilo preko oči. 
ko.jih jM>sel in življenjska naloga 

ZAKAJ SE NI VIDELO VOJNE VNAPREJ? v 

Trne translation filed frith tbe post muster at New Tork. N. Y. ou April 10, 
# lOlfJ, as required by the Act of October 0, 1917. 

• s a o e s s 

2. — V Ukrajini vidimo danes pričetek obširne de-
mokratične kulture. Duh demokracije se je zelo poglobil 
v rus'-.o življenje. V Rusiji obstoji danes nova oblika de-
mokracije, po svoji naravi bistveno slovanska, kajti ta 
demokratična kultura se ne nanaša na načrte ali ideale, 
prenesene iz zapadnega sveta, Um več sloni na na temelj-
nih principih slovanskega življenja, namreč na vaškem 
44Miru" ali sovjetu, ki je celo pod staro avtokratično vla-
do ohranil svoj demokratični duh. 

Sovjetova vlada je prava predstaviteljica 2000 va-
ških 44Mirov". Vsaka ekstremna ali radikalna demokra-
cija v Rusiji bo boljša kot stara avtokratična vlada, bolj-
ša kot vazalska vlada, diktirana iz Berlina. 

Ako so zavezniki odkritosrčni v svoji borbi za demo-
kracijo, tedaj morajo pomagati, da se ohrani radikalna 
vlada v Rusiji, ki ni nič drugega kot rojstvo nove slo-
vanske demokracije. Zavezniki imajo dovolj povoda, da 
pričakujejo, da bo sovjetova demokracija bolj rastla kot 
pa njihova. 

Zunanji svet imenuje sovjetovo vlado "proletarsko 
diktatorstvo". 93 odstotkov prebivalstva pripada prole-
tarski masi. Ako pade sovjet, tedaj ga moreta nadome-
stiti dve stvari: aU se vrne car z železno roko, ali pa, — 
kar j<- št* liolj gotovo, — vazalna vlada pod pritiskom nem 
škili bajonetov, kar bi pa Rusijo ponižalo do države — 

nemške kolonije. 
Zavezniki se bore proti nemški kulturi. Mi se pa mo-

ralno zoprstaviti nemški kulturi, ki se bori za to,- da bi 
preplavila Rusijo in vrgla ob tla komaj rojeni slovanski 
dnli demokracije. 

Sovjetova oblast ne bo mogla več dolgo zdržati proti 
Nemcem brez zunanje pomoči. Nemčija meji na Rusijo, 
zato ima uspeh. Nemčija razume rusko dušo. zavezniki 
je in-. Ako ostanejo zavezniki pasivni, tedaj ne bodo iz-
gubili Rusije samo v svetovni vojni, temveč tudi v — 
svetovni demokracij L Izguba Rusije za svetovno demo-
kracijo bi pomenilo mčan zid avtokraei.p*. katero bi 
t v« »rile Japonska, Rusija in Nemčija. 

:>». — Tretji pojav je bodoča ruska trgovina. 
To je v neposredni zvezi z izvozom živeža v Nemčijo. 

) Rusija jt* največji svetovni trg. toda še-le drugega pome-
» na v produkciji. V prvi vrsti je poljedelska država, ki 

importira 90 odstotkov tovarniških izdelkov. Ako zdaj 
» zavezniki ne zapuste Rusijo, jo obrnejo k Nemčiji in ne 

samo v vojnih ozirih. temveč v trgovskem oziru. 
Rusija ima 180 miljonov duš, ali šestino svetovnega 

prebivalstva. Vsak dolar, katerega izdamo za Rusijo. b«> 
prinesel stoterni znesek v tujem prometu, kajti denar, ki 
m- zdaj pntmši za njo, se bo porabil za zgradbo bratskega 

1 duha med velikimi demokracijami. 
o o o 

!1 

Slovenski javoosti v 
Amerikijnizsfldbo 

Slavna K. S. K. Jednota. Joli. t, 
111., takoRvaua mati in zaščitnica 
svoj ili o i rok — podrejenih dru-
štev — nas j e z globoko premi-
šljenim sklepom z dne 1. marca 
t. L za nedoločen čas suspendi-
rala. 

Zakaj T 
Zato, ker nismo vzeli v naše 

društvo patra Benigen Snoja, če-
tudi nam je bilo to od zadnje kon-
vencije K. S. Jednote v Eve-
lethu, Minn., in od glavnega od-
bora ukazano. Kandidat franči-
škan Snoj je bil, ko je bil predla-
gan, s 15. glasi proti 2. odklonjen 
Glasovalo ae je na podlagi odred-
be konvencije drugič — bil je z 
18. glasi proti 2. odklonjen; gla-
sovalo se je na podlagi odredbe 
glavnega odbora tretjič — bil je 
s 24. glasi proti 2. odklonjen. To 
bi*vsakemu človeku, kateri ima 
kaj sramu v sebi, zadostovalo 
Pravila K. S. K. Jednote določu-
jejo, da zadostuje 6 črnih kroglic, 
tedaj G protiglasov, da je kandi-
dat odklonjen. Glavni odbor, ka-
kor tudi konvencija ni razvolja 
vila te točke, pač pa sc nam je da! 
protipravilni ukaz, da moramo 
let, 8 mesecev in 22 dni j starega 
patra Benigen Snoja sprejeti. Kei 
živimo v svobodni deželi hi Se ni 
muo čisto posužnjeni, smo sprejen 
7. absolutno večino odklonili. \ 
llrooklynu. N. Y., je dvoje kato 
liskih društev, h katerim patei 
>noj lahko pristopi, a se mendi 
noče pajdašiti z nekaterimi nič 
vredueži. Ne obsojamo vseh. 

.Mi smo suspendirani: krivi s« 

G i /AS_NAj j0D A, lg. APiL 1S18. 

V A B I L O 
na 

VELIKO 
PLESNO VESELICO, 

katero priredi 
SLOV. MOX1IAM GODBA 

pod vodstvom g. J. Rogel-na 
v torek 30. aprila 1918 

r dvorani dništ va " T R IGLA V ' ' 
v JohiLstownu, Pa. 

Vstopnina za moške je $1 25; 
dame so vstopnine proste. 

Glasile sc bodo izvrstne nove 
joskočnice. tako da uiialimo, da 
wmo plesa/eljnim kar uajbodjšc 
i st regli. 

Vljudno vabimo vse rojake in 
•ojakinje iz Johiustowna in oko-
iee, da se vdeleže v letošnji se-
soiii i LŠe zadnje plesue veselice; 
:akaj potem pridejo vroči dnevi 
n vet'eri in, kot vhui j c kot vama 
ic znano, 1 njimi mine tudi vese-
je za skakati. Torty, rojaki, ne 
;amudito lepe prilike 1 ln še sicer, 
la bomo i mi praznovali in da bo-
no vedeli, kdaj se bo začel dan 
L. J naj a — dan delavcev. Da, sel 
ridimo! Za suha grla in dobro že-J 
od "no postrežbo bo skrbel za to 
izvoljeni Odbor. 

'.18-19—4) 

SMRT ROJAKA 

lz Erie, Pa., nam je sporočil la-
mo" nji Coroner, da jo vlak usmr-
til rojaka Jo*. Stenibergerju, ka-j 
terega. so identificirali samo poj 
pismu, katerega mu je pisala na-
ša tvrdka 20. marca t. 1. Tem po-
tom naznanjamo to žalostno no-
lostno novico vsem pokojnikovim 
sorodnikom in znancem. Prosimo 
tamošnjc rojake, da uutu naj o 
tem slučaju kaj več poročajo. 

(15-20—4) 

1x51a Je knjižica: 

DVE ŠALOIGRI. 
Knjižica r se boje dve l«rl: 
^ABLUEVA ŽENITEV" 

ln 
TRIJE ŽENINI" 

ter stane samo 23c. 
Out. ki nsmerarajo prirejati 

Utre, naj Jo Ultro naroče, ker ls-
fila Je v omenjenem blerlln. 

V zalogi imamo topel vsako-
VTstne knjige, leda od Tsake 1« 
po en ali dra iiliss in niso v 
ceniku oznaiene. 

Nsrodilom priložite denar ln 
pošljite na: 

Sloveiic PukliskiKg Cospaiy 
83 Cortland! St., New York, N. X 

V A B I L O 
na 

PLE8N0 VESELICO. 
katero priredi 

Slovensko podporno društvo 
SV. ANE 

št. 105 KJSKJ. v New Torku 
v dvorani gosp. Vinka Zevnik-a 

" B A L K A N " , 
193 Knickerbocker Avenue, 

Brooklyn, N. Y., 
v soboto dne 20. aprila 1918. 

Začetek točno ob 8. uri zvečer 
Vstopnina 25^. 

Tem, potom vljuduo vabimo va 
rojake in rojakinje iz Greatec 
New Yorka iu okolice, da nas bla 
sfovolijo poseliti omenjeni dan, dj 
nam tako pripomorejo do večj< 
zabave in uspeha. 

K obilni vdeležbi vabi Odbor. 
(18-19—4) * 


